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Pri Družbi sv. Mohorja v Celovcu je 
pravkar izšla knjiga

K 1 e tn e n s Tilmann

DUHOVNI POGOVOR
Izšla je že v nizozemskem, francoskem, 

in italijanskem prevodu. 
Slovenski prevod so oskrbeli slovenski 

bogoslovci celovške škofije. 
Knjigo dobite v knjigarni Mohorjeve 

v Celovcu. — Stane 24.— šil.
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Nemčija uči
Zdi se, da se včasih skoraj bojimo govo

rki ali pisati o gospodarskih uspehih Za
hodne Nemčije. Še vedno so nam preveč 
pred očmi naalstva nacističnih armad. Čas 
pa medtem neizprosno teče dalje. Iz razva
lin največje vojne v zgodovini vstaja nova 
podoba Nemčije. Po dvajsetih letih stoji 
nemški Michell pred nami kot ena največ- 
'j.ih svetovnih gospodarskih sil. Ko vse to 
premišljamo, stopita nehote pred nas vete
ran Adenauer in gospodarstvenik Erhard 
s cigaro, ter z njim nemška krščanska de
mokracija, ki je z zmago na volitvan v dr
žavni zbor spet ojačila svoj položaj.

„Knez“ dr. Hubert Lowenstein je pred 
kratkim v predavanju na Odrešenikov,i uni
verzi v Buenos Airesu dejal, da se današ
nja družbena struktura Nemčije ne more 
postaviti v noben predal moderne socio
logije. Ni niti kapitalistična v klasičnem 
Pomenu besede, niti socialistična v marksi
stičnem pomenu besede. Je posledica dol
gega razvoja etičnega in nravnega značaja, 
ki je pripeljal do spoznanja, da je zasebna 
'lastnina sicer res utemJjena v naravnem 
pravu, toda mora biti upravljana vedno v 
vidu skupnega blagra. Ena najznačilnejših 
potez te resničnosti je dejstvo, da delavci 
niso več podložniki, temveč sodelavci 
'v podjetju, druga ne manj važna značil
nost pa je, da je ena tretjina mest v uprav
nih svetih brezimnih družb rezervirana de
lavcem, in tretja, da naglo prihaja dan, ko 
bo nemška mladina kot enakopraven član 
niednarodne družine dala svoje bogastvo 
na razpolago človeški skupnosti. Ne ve se, 
kdaj bo prišel ta dan, toda gotovo je, da 
Pride, je zaključil dr. Lovvenstein. Vse te 
Izjave dajo mnogo misliti in so pome ve
nelega upanja.

Imamo vtis, da je nemška krščanska de
mokracija vzela iz cerkvenega socialnega 
nčenja prav vse, kar je važno, pustila pa 
na strani stvari drugotnega pomena. Izgle- 
da, da zanj,o ni važno, ako njene socialne 
ntrukture ni mogoče opredeliti v lestvici 
današnje sociologije, silno važno pa je do- 
neči: splošno blaginjo množic, postopoma 
Potegniti delavca iz suhega mezdnega sd- 
®tema in doseči možnost staviti na razpo- 

del ustvarjenega tudi človeštvu kot 
£e':,oti. V tem smislu ima morda nemška kr
onska demok,racija tudi ekumeničen po- 

nJen, saj je treba vedeti, da se vzdržuje na 
|adi z milijona protestantskih glasov in 

mkdar ni bilo slišati o kakih važnih nasprot- 
®tvih med pristaši obeh veroizpovedi glede 
vladnega dela ali programa.
. Na drugi strani pa je treba vedeti, da se 
Ja tudi socializem zelo „pomeščani!“, toda 
v dobrem smislu besede. Tudi če bi bili na 
Se'ptembrsk:h volitvah zmagali socialni de- 
mokratje, bi v Nemčiji ne prišlo do važnih 

‘Sprememb. Splošna blaginja množic in di- 
raktno sodelovanje delavcev v podjetjih so 
namreč tudi del socialističnega programa. 
Ni bilo brez osnove, kar je bik pred sep- 
cmbrskimi volitvami poročal iz Nemčije 

'Reuterjev dopisnik lai Mac Dewall: „Osebe 
*n ne programi so glavni činiloi te volilne 
borbe. Ne gre za to, kaj se bo naredilo po 
volitvah, temveč edino za to, kdo bo to 

alo opravil.“ Po omenjenem Reuterjevem 
dopisniku so socialisti kot dve najvažnejši 
•spremembi postavili: večje sodelovanje de- 
avcev v podjetju in preosnovo vzgoje v 
6rn smislu, da bi tudi večje število delav- 

®kiih sinov šlo v višje šole (doslej jih gre 
samo 4 odst.), nakar jim je Erhard odgo- 
vorii, da bo tudi to znal urediti boljše od 
SfciaEistov — in je zmagal.

Napačno pa bi bilo misliti, da je Zaho
dna Nemčija dežela, v kateri se cedita med 
jjn mleko. Predobro poznamo svet, da ne 
bi vedeli, da poleg velikega bogastva ve

dno obstaja tudi velika revščina, tako gmot-

Selani v Mestnem gledališču
Glavna misel igre: Uveljaviti se moramo kot trdni značaji!

Ni prvikrat, da je nastopila kaka sloven
ska igralska skupina v mestnem gledališču. 
Živo nam je še v spominu nastop Šentja- 
koboanov, ki so navdušili pred nekaj leti 
občinstvo s svojo in našo „Miklovo Zaio“. 
Lansko leto pa so uprizorili dijaki in dija
kinje Slovenske gimnazije spevoigro „Mi- 
klavž prihaja". Udeležba je bila pri vseh 
prireditvah zelo dobra. Tudi letos je izgle- 
dalo, da bo možno mestno gledališče čisto 
napolniti, kajti že v predprodaji je bila po
lovica vstopnic razprodana. Žal pa je to
krat na dan uprizoritve še in še snežilo. 
Marsikdo se je vpraševal, ali bo prišlo 
sploh do nastopa, saj ni bilo misliti, da bi 
mogli selski igralci priti ta dan iz gorskih 
višin v dolino. A glej, ko smo klicali v Sele, 
smo dobili za odgovor: ..Igralci so ravno 
na tem, da se odpeljejo." Popoldan smo 
potem slišali, s kakšnimi žrtvami je bila 
povezana njihova pot iz Sel v Borovlje in v 
Celovec Pa česa ne zmorejo Selani, česa 
ne zmore idealizem?

Igro „Plavž“, s katero so nastopili igral
ci, je napisal avtor, katerega ime doslej na 
Koroškem še nismo poznali. Vendar Kli
narjeva igra kaže, da je pisatelj docela po
znal problem kmeta in delavstva na Jese
nicah in v okolici. Vsebina je polna moti
vov, ki niso le podobni razmeram pri nas, 
ampak smo imeli večkrat vtis, da gre pri 
igri sploh za življenje koroškega Slovenca. 
Vsebina podane igre je sledeča:

Tujec grabi po slovenski zemlji. Zemlja 
okoli Jesenic in na Jesenicah je polna rud
nega bogastva. Kljub temu, da v igri ni 
omenjeno obdobje, v katerem se odigrava 
vsebina igre, pa gledalec takoj opazi, da gre 
pri tem za tisto dobo v slovenski zgodovini, 
ko se je zaradi slabih gospodarskih prilik 
in splošne revščine podalo mnogo naših 
rojakov v svet. Kmet je reševal svoje so
cialne prilike na svoj način tako dolgo, 
dokler je mogel. Nazadnje marsikomu ni 
več preostala druga rešitev, kot pa začeti 

(Nadaljevanje na 5. strani)

Pariz naj popasti nasproti EWG
Izid francoskih volitev dokazal željo naroda po integraciji Evrope

Belgijski zunanji minister Paul Henri 
Spaak, nazvan tudi „oče Evropske gospo
darske skupnosti4*, je v nedeljo izjavil na 
neki tiskovni konferenci, da so volitve fran
coskega predsednika pokazale, da želi fran
coski narod integracijo (strnjevanje) Evro
pe, v nasprotju z de Gaullovimi željami. 
Sedaj bi lahko „petorica“ nasproti de 
Gaullu vztrajala pri tem, da morajo pogod
be Evropske gospodarske skupnosti obdr
žati svojo prvotno obliko.

Kakor znano zahteva de Gaulle spre
membo pogodb Evropske gospodarske skup
nosti s ciljem omejiti pravice nadnarodne 
komisije Evropske gospodarske skupnosti 
(EWG = EGS). Sedaj se zdi, da se bo, z 
ozirom na izid prvih volitev francoskega 
predsednika, petorica članov Evropske go
spodarske skupnosti krepkeje postavila po 
robu de Gaullovim zahtevam kot doslej.

Belgijski zunanji minister Spaak je zah
teval zato, da bi čimprej poravnali že šest 
mesecev trajajoč krizo. Evropska gospo
darska skupnost noče čakati na francoske

volitve, ki bodo 1967 in na morebitna po
raz dego,listov.

Na drugi strani pa bi pomenila Evropska 
gospodarska skupnost samo petih članov 
brez Francije rešitev iz obupa, tako za »pe
terico44 kakor tudi za Francijo. Dalje bi bilo 
boljše, je menil Spaak na tiskovni konfe
renci, da Velika Britanija v sedanjih oko
liščinah ne bi poskušala vmešavati se v ev
ropsko krizo.

Spaak se je tudi zavzel za od de Gaulla 
osovraženo nadnarodno komisijo Evropske 
gospodarske skupnosti pod predsedstvom 
profesorja Hallsteina. Pogodba Evropske 
gospodarske skupnosti predvideva namreč 
stalni stik med komisijo in šestimi vlada
mi in tudi sodelovanje med njimi je doslej 
delovalo uspešno.

Italijanska vlada je v ponedeljek prekli
cala neko komunistično časopisno vest, po 
kateri naj bi Francija in Italija sklenili nek 
tajen dogovor za odstranitev Hallsteina kot 
predsednika komisije Evropske gospodar
ske skupnosti.

Johnson zopet v Washingtonu
Državniki Ajub Kan, Wilson in Erhard pridejo v Združene države Amerike

Ameriški predsednik Johnson se je v po
nedeljek po daljšem bolniškem dopustu na 
ranči (farmi), v Teksasu, zopet vrnil v Wa- 
shington. Še ta teden bo namreč predsednik 
Johnson sprejel v ameriški prestolnici kar 
tri državnike, in sicer Ajuba Kana, britan
skega premiera Haralda Wilsona in zahod- 
nonemškega kanclerja prof. Erharda.

Poleg tega mora Johnson tudi podpisati 
proračun, pri katerem so zaradi vietnamske

vojne potrebne nekatere denarne spremem
be. Letos sklenjeni spored za tako imeno
vano »ameriško veliko družbo", se je moral 
umakniti v korist Vietnamu.

V sredo je prispel na uradni obisk pa
kistanski državni predsednik Ajub Kan, s 
katerim je imel Johnson važne svetovno- 
politične razgovore. Tako sta oba državni
ka razpravljala o položaju po indijsko-paki- 
stanski vojni. Dalje je hotel ameriški pred-

na, kakor tudi moralna. Zanesljivo spriče
valo te zadnje je 24 dnevnih samomorov. 
Nemčija je v svojem silnem bogastvu kre
nila na tisto pogubno pot, po kateri že ho
dita Švica, Švedska in še nekatere druge 
dežele in katera dokazuje, da samo gmotne 
dobrine ne morejo rešiti človeka, ki je tudi 
duhovno bitje. K rešitvi tega vprašanja 
bodo morale doprinesti svoj delež duhovne 
•sile iin ustanove, ne vlada ali krščanska de
mokracija.

Današnja Nemčija uči... Uči narod kot 
tak v svoji zrelosti, uči celo socialna demo

kracija, ki je znala poiskati pota pravično
sti in poštenosti, posebej pa uči krščanska 
demokracija, ki je znala pravilno uporabiti 
vse tiste svoboščine in pravice, katere je 
cerkveno socialno učenje posameznim na
rodom vedno puščalo v okviru obče veljav
nih smernic evangelija. Nemčija uči, da kr
ščanska načela tudi v socialnem in gospo
darskem življenju morejo biti uresničena 
z delom, z napori, s trudom, z idealizmom, 
s širino, z razumevanjem, s slogo in z lju
beznijo do pravice.

Maks Jan
V

20 let „Die Fimhe"
2. decembra 1965 je minilo 20 let, odkar 

je izšla na Dunaju prva številka daleč pre
ko Avstrije znanega in razširjenega kultur- 
no-političnega tednika „Die Furche44. Usta
novitelj in prvi glavni urednik je bil dr. 
Friedrich Funder. Sedaj pa je glavno ured
ništvo v rokah dr. Kurta Skalnika.

Ob 20-letnem jubileju je izšla posebna 
številka, v kateri so prišli do besede vidni 
predstavniki političnega, kulturnega in ver
skega življenja Avstrije ter držav z Vzhoda 
in Zahoda. V tem okviru je bil objavljen 
pod naslovom „In weltweiter Mission44 tudi 
članek predsednika Narodnega sveta koro- 
ških Slovencev dr. Valentina Inzka.

Pomembnemu jubileju se pridružujemo z 
željo, da bi „Die Furche44 zavzemala tudi 
v bodoče v avstrijski publicistiki ter preko 
naših meja tako odlično in pomembno me
sto kot doslej.

Italijansko jugoslovanski 
razgovori o manjšinah

Mešani dtelijansko-jugoslcvanski odbor, 
ki se je sestal v petek. 10. decembra, v 
Beogradu, je zopet pričel z delom.

Odbor razpravlja, podobno kot na zad- 
mjiih zasedanjih, o vseh aktualnih vpraša
njih etničnih skuipfn, med katerimi seveda 
prevladujejo vprašanja, ki izhajajo .iz še 
neizpolnjenih obveznosti Italije do sloven
ske manjšine. Kaže pa, da bodo na tem 
zasedanju posvetili posebno pozornost 
vprašanju šolstva, kajti poleg članov in stro
kovnjakov odbora sta na zasedanju navzo
ča tudi pedagoška svetovalca prof. Mihelič 
In prof. Salsano.

Jugoslovansko delegacijo sestavljajo 
predsednik Mitja Vošnjak, član odbora dr. 
Murko, namestnik člana odbora Vukobra- 
itovič, strokovnjaka Kolenc in Zorn a da dn 
tajnica Ružiča Antič; italijansko delegacijo 
•pa sestavljajo predsednik Giulio Pascucci- 
Righi, član prof. Molinari, namestnik Gerin, 
strokovnjaka prof. Tavelia dn prof. Angio- 
letti ter tajnik dr. Cosenza. Poleg teh, kot 
smo že omenili, sta navzoča tudi pedago
ška svetovalca.

PROMETNA NESREČA
JUGOSLOVANSKEGA GENERALNEGA
KONZULA
Preteklo soboto je trčil avtomobil jugo

slovanskega generalnega konzula v Celov
cu blizu Leobna na Štajerskem v avtobus. 
Čeprav sta bili obe prometni vozili močno 
poškodovani, k sreči nihče ni bil ranjen.

sednik zvedeti od pakistanskega poglavar
ja Ajuba Kana zadržanje tega nasproti 
zahodu, saj je v zvezi z njim, in pa naspro
ti rdeči Kitajski.

V petek pa se bo Johnson sestal z bri
tanskim ministrskim predsednikom Haral- 
dom WMscmom, kjer boste razpravljala o 
rodezijskem in vietnamskem problemu.

V središču pozornosti pa bo brezdvoma 
sobotni pogovor z zahodnonemškim kanc
lerjem prof. Ludwigom Erhardom. Ta po
udarja v intervjuju z ameriško revijo „U. 
S. News an World Report44, svoje znano 
stališče o atomski sili NATO (Severno
atlantskega pakta). »Zahodno Nemčijo 
ogroža skoraj tisoč sovjetskih izstrelkov na 
srednjo razdaljo in poleg tega več premič
nih izstrelišč novega tipa. Zaradi tega mo
ramo mi zahodni Nemci biti udeleženi pri 
naši obrambi v takšni meri, ki naj bo pri
merna nevarnosti, kateri smo izpostavlje
ni, in naši sposobnosti, da prenašamo bre
me skupne obrambe. Poleg tega menim, da 
je večstranski sistem najboljši način, da 
se prepreči širjenje atomskega orožja.44
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Politični teden
Po smlu ,,.

V PRIČAKOVANJU KONČNEGA BOJA
ZA FRANCOSKEGA PREDSEDNIKA
Francoski notranji minister Rog^r Frey 

je takoj po prvih volitvah za državnega 
predsednika, ki so bile 5. decembra, spo
ročil dokončne rezultate. Po teh rezultatih, 
ki so popolni in zajemajo poleg Pa: za tu
di prekomorske dežele, je predsednik gene
ral de Ga ul le dobil 44 61 odstotka glasov, 
kandidat levice, socialist Franoois Mitte- 
rand 31,72 odstotka, kandidat centra Jean 
Lecanuet 15,59 odst., kandidat zunanje de
snice Jean — Luix Tix'er — Vignacourt 
5,20 odst., neodvlisni kandidat Pierre Mar- 
cilhacy 1,73 odst. in kandidat tako imeno
vane ,,'soo'alne pravičnosti" Marcel Bairbu 
pa 1.15 odst. glasov.

Ko j'e pojasnil glavne težnje nedeljskih 
volitev, je francoski zunanji minister Roger 
Frey najprej poudaril, da general de Gaulle 
nedvomno vodi pred ostalimi kandidati. 
Kar zadeva kandidata združene levice Mrit- 
teranda, je rekel, da le-ta ni mogel zbrati 
vseh glasov volivcev pripadajočih politič
nim strankam levice, ki so ga podpirale. 
To pomeni, da je del volivcev levice pod
prl druge kandidate. To ugotavlja zunanji 
minister tudi za kandidata centra Lecanu- 
eta, ki ga prav tako niso podprli vsi nje
govi volivci.

Potem je zunanji minister Roger Frey 
pozval francoske volivce, naj bolje preve
rijo svojo vest in se združijo okrog seda
njega predsednika de Gaulla.

O volitvah sam’h pa je zunanji minister 
dejal, da je desničar Vignacourt doživel ne
uspeh, kajti Francozi niso sprejelii niti odo
brili kampanje, ki je bila prežeta z meto
dami za katere so sodili, da jih ne bodo več 
doživeli. Poudaril je, da je general de 
Gaulle dobil več glasov kot njegovi nasprot- 
niti tudi zaradi politike voditelja franco
ske države, ki jo odobrava največji del 
Francozov, to je politika nacionalne neod
visnosti, miru, stabilnosti, socialnega na
predka in reali,stične izgradnje Evrope. Po 
ministrovi oceni je množica kandidatov, ki 
ni imela nikakršnega upanja na uspeli, pre
prečila, da bi že v nedeljo, 5. decembra, do
segli to zmago, ki je okrepila nekoč zaigra
ni ugled Francije.

Iz uradnih francoskih krogov se je iz
vedelo, da bo de Gaulle sedaj, ko gre v od
ločilni boj, v celoti izkoristil čas, ki mu je 
določen za govore po radiu dm televiziji. 
Pri prvih volitvah se je de Gaulle poslužil 
radia in televizije samo dvakrat. Sedanji 
izid volitev je spametoval in preprčal de 
Gaulla, da mora pri ožjih, to je končnih vo
litvah odločneje poseči v volilni boj. Zato so 
v francoski prestolnici prepričam, da bodo 
vsi člani njegove vlade močno posegli v 
vollllni boj.

O izidu ožjih volitev so vsaj teoretično 
prepričani, da bo zmagal de Gaulle, in sicer 
računajo z okoli 60 odst. glasov za gene
rala. Čeravno so golisti prepričani o nje
govi zmagi, vendar jih skrbi možnost, da se 
volivci ne izrečejo množično za de Gaulla, 
kakor ta želi, kajti potreboval bi precejšnjo 
večino, da bi lahko brez spremembe nada
ljeval svojo dosedanjo politiko.

SOVJETSKA OFENZIVA PROTI
ZDRUŽENIM DRŽAVAM
Sovjetski ministrski predsednik Kosigin 

in zunanji minister Gromiko sta sprožila 
novo diplomatsko ofenzivo pinoti Združe
nim državam Amerike zaradi vietnamske 
vojne. Kosigin je izjavil v intervjuju neke
mu novinarju časopisa „New York Times", 
da noben vodilni sovjetski politik ne bo to
liko časa sedel s predsednikom Johnsonom 
ea okroglo mizo, dokler traja vojna v Viet
namu.

KoiSiigin je ponovil neko izjavo zunanje
ga ministra Gromika, da gre v Vietnamu 
samo za osvobodilno vojno, ki jo skušajo 
Združene ameriške države potlačit'. Na
rodna osvobodilna vojna je naperjena pred
vsem proti tlačiteljem vietnamskega ljud
stva, in to proti marionetni vladi v Ssigonu. 
Dogodki v Vietnamu zasenčujejo dobre od
nose med Washingtonom in Moskvo, je me
nil Kosigin.

Ti dogodki tudi pričajo, da se je zadr
žanje Sovjetske zveze nasproti Združenim 
ameriškim državam poslabšalo in b- nekaj 
tednov po obisku Johnsonovega izrednega 
pooblaščenca Mikeja Mansfielda v Moskvi,

kjer se je s Kosiginom izčrpno pogovarjal 
o Vietnamu.

V Moskvi je prišlo v četrtek minulega te
dna do protiamerišfcih demonstracij. De
monstranti so nosili napise proti ameriške
mu napadu v Vietnamu.

Iz V/ashingtcna poročajo, da je izredni 
Johnsonov svetovalec za zunanja politična 
vprašanja im zadeve narodne varnosti Zdru
ženih držav Amerike, Mc George Rundy 
odstopil.

SPREMEMBE V VODSTVU
SOVJETSKE ZVEZE
V političnem vodstvu Sovjetske zveze je 

pretekli četrtek iznenada pričlo do večje 
izmenjave v političnem vodstvu države. Do
sedanji predsednik . Sovjetske zveze Ana- 
stas Mikojan je odstopil. Za njegovega na
slednika kot novega predsednika prezidlja 
vrhovnega sovjeta je imenovan Nikolaj Pod- 
gorni. Govorice o Mlkojanovem odstopu so 
se vztrajno širile že poleti. Mikojan je nam
reč konec novembra dopolnil 70. leto sta
rosti in je zraven tega tudi slabega zdravja.

Poleg te spremembe v političnem vodstvu 
države so javili, da je dosedanji namestnik 
ministrskega sveta Sovjetske zveze Alek
sander Šeljepin razrešen svojih dolžnosti v 
tej funkciji. Šeljepin je s tem izgub:! tudi 
predsedstvo komiteja za partijsko in držav
no kontrolo. Pri tem je treba omeniti, da 
Šeljepin ni padel pri vodstvu partije v ne
milost. Pravijo, da bo Šeljepin prevzel tiste 
funkcije, ki jih je doslej imel Podgornik to
rej bi postal Šeljepin drugi tajnik central

nega komiteja komunistične partije. Prvi 
tajnik centralnega komiteja dn s tem de 
faeto (dejanski) najmočnejši človek v par
tiji in državi je še zmerom Leonid Brežnjev, 
medtem ko je Kosigin še nadalje miti.strski 
predsednik Sovjetske zveze.

Tako Mikojan kakor tudi Podgorni, torej 
bivši in sedanji državni predsedn k. osta
neta še nadalje člana prezidlja centralnega 
komiteja komunistične partije Sovjetske 
zveze.

Aleksander Šeljepin, o katerem pravijo, da je 
bodoči mogotec Sovjetske zveze.

... in pri ns ¥ Avstriji

AVSTRIJA ZOPET PRED EGS
Sredi preteklega tedna je bilo v Bruslju 

tako imenovano peto zasedanje zastopni
kov držav-člamic Evropske gospodarske 
skupnosti (EGS ali EWG), M je trajalo pet 
dni in katerega se je udeležila tudi avstrij
ska delegacija pod vodstvom trgovinskega 
ministra dr. Bocka, ker je bilo v teku tega 
zasedanja na programu tudi ponovno raz
pravljanje o rešitvi problema gospodarske 
asociacije (pridružitve) Avstrije Evropski 
gospodarski skupnosti.

Bistvo pogajanj je tokrat obstajalo v po
drobnejši izdelavi gospodarske pogodbe med 
Avstrijo in EGS in sicer v glavnem zaradi 
čimbolj ugodnega vskladenja (harmoniza
cije) njene trgovine z državami-članioami 
EGS. Seveda je tudi ob tej priliki Avstrija 
morala vpoštevati določbe državne pogod
be v zvezi z njeno nevtralnostjo in je za
prosila za vnos posebne ‘ točke v pogodbo 
med njo in EGS, po kateri bi ji bilo v kakš
nem izrednem slučaju dovoljeno odpove
dati omenjeno gospodarsko vskladenje na
sproti EGS. Ta predlog pa je v začetku 
pogajanj naletel na precej gluha ušesa pri 
vodstvu EGS, kot se je to v zadnjih dveh 
letih v podobnih slučajih že nekajkrat do
godilo. V teku nadaljnjih posvetovanj, ko 
se je na sedežu tega zasedanja izvedelo, da 
je Avstrija pripravljena obstoječe EGS- 
uredbe v kolikor mogoče največji meri 
sprejeti, pa so zastopniki EGS-držav z za- 
dOvoljistvom ugotovili, da ona nikakor ni
ma namena svojih meddržavnih obveznosti, 
izvirajočih iz pogodbe o nevtralnosti, izrab
ljati kot pretvezo za svoje gospodarsko 
utemeljene posebne želje nasproti EGS.

Pred odhodom avstrijskega odposlanstva 
iz Bruslja se je njen vodja trgovinski mi
nister dr. Bock precej zadovoljivo izrazil 
o tem nadaljevanem poteku pogajanj z EGS. 
Žal, da po vsestranskem mnenju bruselj
skih krogov nekoliko ovira ugodnejši potek 
teh pogajanj bojkot Francije nasproti EGS; 
vsekakor pa obstaja trdno upanje,- da bo 
predmetni gospodarski dogovor med Av
strijo in EGS v dokončni obVki izdelan in 
sprejet še pred 1. januarjem 1987. Prihod
nje zasedanje bo- v februarju prihodnjega 
leta.

Glede avstrijske nevtralnosti je minister 
dr. Biock pojasnil, da bo Avstrija sama 
dolžna ugotoviti, da M bo njena nevtralnost 
kakorkoli kršena v zvezi z gospodarskim 
vskladenjem med njo in EGS; v tem slu
čaju naj bi bilo tako njej kot tudi Evrop
ski gospodarski skupnosti možno, že storje
ne medsebojne koncesije zopet ukiniti. V 
tej zvezi je dr. Bock predlagal ustanovitev 
posebnega razsodišča, ki naj bi imelo na
logo, vse nejasnosti in nesoglasja razči
stiti.

EFTA, EGS IN CARINE
Odbor gospodarske skupnosti EFTA-dr- 

žav — tudi Avstrija je njena članica — je 
pretekli teden razpravljal v Ženevi o na
daljnjem znižanju oz. ukinitvi medsebojnih 
carin. Sklenjeno je bilo, naj s 1. januarjem 
1966 odpadejo vse, še obstoječe carine na 
industrijske izdelke. O teh znižanjih oz. od
pravi carin so sklepali že pred nekaj le
ti v tako imenovanem „stockholmskem do
govoru".

Vsekakor je to razveseljivo tudi za av
strijske potrošnike. Manj vesela pa je vest, 
da se bodo s 1. januarjem 1966 verjetno 
zvišale zunanje carine EGS-držav. Na ta 
način bi bilo prizadetega 15 odst. avstrij
skega izvoza v Zapadno Nemčijo, ker bi se 
carina povišala za 2 do 4 odst. Mmustrski 
svet EGS-držav je namreč na svojem zase
danju 1. 1963 sklenil, naj veljajo znižane 
uvozne carine blaga iz držav, ki niso člani
ce EGS, le do konca tega leta. O kaki po- 
daljšavi te carinske olajšave pa ni. dosti iz
gloda, dokler traja kriza med EGS in njeno 
članico Francijo.

Vendar pa je — v tolažbo avstrijskih iz
voznikov — čuti iz gosipodarsko poučenih 
krogov, da je vsekakor mogoče, da bo Zve
zna nemška republika verjetno skušala 
„eno zagosti" svojii sosedi — uporni Fran
ciji — in ne bo izvedla gornjega sklepa, t. j. 
ne bo zvišala carin na uvoz blaga iz držav, 
ki niiso članice EGS.

REBRCA IN POLITIKA
Nedavno smo poročali o gospodarski kri

zi v tovarni celuloze na Rebrci pri Železni 
Kapli, čemur je bil povod nedavna njena 
ustavitev obratovanja, in o velikem neza
dovoljstvu med njenimi delavci in name
ščenci, ki so seveda zaradi tega najbolj 
prizadeti. Kdo je dejanski krivec gospodar
ske katastrofe tega podjetja, javnost še do 
danes ni točno izvedela; slišijo se različni 
vzroki (kot n. pr. zastarelost in zato neeko- 
nomičnoist obrata, slabo gospodarjenje itd.).

Kot že večkrat, seveda tudi v tem sluča
ju hočejo vodstva političnih strank iskati 
krivcev za to v nasprotnem taboru, kar se
veda nikakor ni pošteno. Nobeden noče 
biti kriv! Ker je celovška deželna vlada že 
ob svoječasni krizi papirnice dala precejš
nji znesek (21 milijonov šil.) iz deželne bla
gajne —torej iz žepov davkoplačevalcev —, 
bi bilo na vsak način utemeljeno in upra
vičeno, da bi posvetila nekoliko več pozor
nosti in kontrole načinu obratovanja tega 
podjetja. A tudi socialisti so našli ..grešne- 
ga kozla" v taboru Ljudske stranke, češ, 
da je koroška Zveza industrijeev (v tej 
zvezi je včlanjena tudi papirnica Arland- 
Rebrca) v glavnem itak v njenih rokah in 
je njen glavni tajnik celo član parlamen
ta — itd., itd. Tudi Liberalno stranko dolži

SLOVENCI
doma in po soetu

Janez Cesar in Janez Lipušček umrla
V soboto, 4. decembra, so na Žalah v I ‘ubljani 

na njegovo željo tiho pokopali velikega slovenske
ga dramskega igralca Janeza Cesarja.

Nekaj ur po pogrebu Janeza Cesarja pa je tra
gično preminil (zastrupil se je s plinom) v svojem 
stanovanju Janez Lipušček, pevec, lirični 
tenor.

O obeh preminulih umetnikih bomo v nasled
nji številki poročali malo več.

Josip Vidmar dopisni član Romunske 
akademije

Pretekli teden je v prostorih Slovenske akademije 
znanosti in umetnosti (SAZU) romunski veleposla
nik v Jugoslaviji Aurel Mainasan izročil J os i p u 
Vidmarju, predsedniku te osrednje znanstvene 
in kulturne ustanove, dipiomo dopisnega člana 
Romunske akademije znanosti ter srebrno značko.

„Miklova Zala“ v Ljubljani
V soboto, 11. decembra, je gostovalo v šentjakob

skem gledališču v Ljubljani prosvetno društvo 
„Lojze Košak” iz Kostanjevice z Žižkovo ljudsko 
igro „Miklovo Zalo”. Gostje so igro uprizo-ili dva
krat v Ljubljani, medtem ko so doma igrali „Mi- 
klovo Zalo” desetkrat in dvakrat v Brežicah a 
zelo lepim uspehom.

Razstava šaleškega skladatelja Franca 
Koruna

Velenjčani so se te dni spomnili šaleškec? kom
ponista Franca Koruna s tem, da so od
prli razstavo njegovih glasbil, fotografij in glas
benega materiala. Dalje so posvetili tudi cn večer 
spominu 30-letnice smrti komponista Koruna.

Razstava Vide Fakinove
V Mali galeriji v Ljubljani razstavlja slikarka 

Vida Fakinova izbran opus zadnjih let in 
tako omogoča bolj celovit vpogled v svoje slikar
sko snovanje. Do sedaj je razstavljala na občasnih 
skupinskih likovnih razstavah le posamezne pri
spevke.

Koncert pevskega zbora „Gal!us“ 
v Buenos Airesu

Nedavno je priredil slovenski pevski zbor ,Gallus’ 
v Buenos Airesu pod vodstvom pevovodje Savel- 
1 i ja svoj koncert v cerkvi Sladkega Marijinega 
Imena na križišču ulic Pedro Goyena in Zapiola 
v Casterlarju. Koncert je bil namenjen predvsem 
argentinskemu slovenskemu občinstvu. Spored je 
obsegal sledeče skladbe: Gallus „Vae nobis"; Tomc 
„Povzdigovanje” (iz Prve slovenske maše); Schubert 
„Ave Maria” (solo Ivan Rode); Prelove« „Ave 
Maria (solo, ga. Marinčkova); Gruber „Marija Po
magaj” (duet ga. Marinčkova in gdč. Roza Golo
bova z zborom); Richard Wagner „Jubilale”; W. 
A. Mozart „Maša”; J. Haydn Stvarjenje” in Georg 
Friedr. Handel „AIeluja”.

Koncert je bil na visoki umetniški ravni.

Slovenci v Avstraliji
Slovenski pevski zbor „Triglav” v Melbournu je 

proslavil pretekli mesec desetletnico svojega ob
stoja.

Slovensko društvo v Svdneju je priredilo nedavno 
koncert slovenskih narodnih in umetnih pesmi. Pel 
pa je moški zbor „škrjanček” pod vodstvom 
Rudolfa Klakočerja.

Obletnica rojstva kiparja Ivana Napotnika
V Šoštanju so se spomnili rojstva svojega rojaka, 

znanega slovenskega kiparja Ivana Napotnika, ki 
se je rodil 12. decembra 1888 v idilični gorski va 
sici Zavodnji nad Šoštanjem.

Promocija Slovenca v Innsbrucku 
V Innsbrucku je te dni promoviral za doktorja 

filozofi ;e g. Jošt Žabkar iz Rima, kjer te dolgo 
let biva njegova družina. Novemu doktoia- naše 
iskrene čestitke in voščilo za trdno zdravje v bo
dočnosti.

jo nekateri kot krivo, saj je njen vidni pri
staš že nekaj let sem vodja gospodarskega 
referata koroške deželne vlade in bi bil kot 
itak dolžan prepričati se, ali obrat napre
duje ali nazaduje.

Po različnih pogajanjih in posvetovanjih, 
ki pa še niso dokončna, je stanje približno 
takole: uslužbencu so v glavnem prejeli za
ostale iprejeimke in božičnico; za nakup to
varne se zanima neka italijanska Trma, ki 
izgotavlija plastične izdelke; a ta bi v za
četku zaposlovala le okrog 80 ljudi. Naj 
bo že kakorkoli: odgovorni činitelji mora
jo pač gledati na to, da bo že itak gospo
darsko zaostala okolica Železne Kaple od
škodovana za ta izpadli obrat in da bodo 
uslužbenci kaj kmalu našli primerno zapo
slitev!
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Janko Pleterski:

Narodna in politična zavest 
na Koroškem

Narodna zavest in politična orientacija prebivalstva slovenske Koroške v letih 
1848—1914, Razprave in eseji 7, Slovenska Matica v Ljubljani 1965

Slovenski avtor, ki se izkaže v tej knji
gi — razprava je doktorsko delo Pleterske
ga — kot temeljit poznavavec orisanega 
obdobja koroške zgodovine, skuša s pomoč
jo cele vrste slovenske in nemške litera
ture ter s pomočjo raznih statistik prika
zati glavne faktorje gospo darsko-družbene 
strukture slovenskega dela Koroške, ki so 
oblikovali od marčne recolucije do prve 
svetovne vojne narodno in politično zavest 
prebivalstva.

Obsežna knjiga (478 strani) se odlikuje 
P« svoji sistematiki, ne da bi bila v nevar
nosti suhega dociranja in ne da bi pri ob
sežni snovi zgubila tisto nit, ki je za vsak 
zgodovinski oris potrebna. V devetih od
delkih nas avtor seznani s splošno politič
no orientacijo prebivalstva v obdobju marč
ne revolucije, z rastjo meščanskega in de
lavskega razreda, s položajem kmečkega 
prebivalstva, s splošnimi političnimi orien
tacijami od 1862 do 1873, z miselnostjo 
tako imenovanih , ,nemškutarjev‘ ‘, s poli
tičnimi orientacijami od 1873 do 1896, s 
Problemom slovenskega delavstva, s .poli
tičnimi gledanji do prve svetovne vojne ter 
z razmerjem koroške socialne demokraci
je do narodnega vprašanja.

Seveda ne more biti namen te ocene, da 
v kratkem poda vsebino ‘bogatega materia
la. Kdor se zanima za koroško zgodovino, 
bo sam segel po knjigi. V kratkih utrinkih 
pa naj bo kljub temu osvetljen tisti čas na
rodne pomladi. Zanimivo je, kako avtor vidi 
v razliki tako imenovanega dednega kupne
ga prava (Erbrecht), ki je bilo razširjeno 
predvsem ali skoraj izključno v nemškem 
predelu Koroške, in v zakupnem pravu 
(Pachtrecht), ki je bilo običajno ptedvsem 
v slovenskem delu, eno izmed korenin go
spodarske zaostalosti slovenske Koroške.

V teh letih pa dobiva politična ideja 
O zedinjeni Sloveniji, to se pravi o uprav
ni enoti vseh slovenskih dežel, svojo prvo 
konkretno obliko. Gospodarsko gledano je 
na slovenskem jugu prevladala dominikai- 
na (prej: fevdalna) posest; posledica je pro- 
unja posestev in preseljevanje v bolj do
nosne kraje.

Osnovno in važno vprašanje je za avtor- 
& v tem, zakaj ni prišlo do izoblikovanja 
slovenskega liberalizma. Smatra to kot uso
dno in germanizatornim težnjam ugodno 
dejstvo slovenske koroške zgodovine. Pre- 
nialo pa Pleterski pri tem upošteva, da je 
nzka aliansa liberalizma in vedno ostrej- 
&ega nemškega nacionalizma, ki je nastopal 
kot odkrit sovražnik vsega, kar je sloven
skega, Slovence naravnost silila v ta raz- 
^'°i- Andreja Einspielerja, očeta koroških 

"Ovemcev, prikaže avtor kot nasprotnika 
ideje zedinjene Slovenije, čemur se čudi- 
m'0: Močno dramatizirana se nam zdi tudi 
Mzlaga, ki jo ima Pleterski za incident, ki 
s® je zgodil na 3. ljudskem tabru 6. avgu- 
® , 1871 na Zgornjih Bukljah blizu Grab- 
tajna. Proti koncu te prireditve, ko govori 

-'nspiieler, se oglasi skupina kakih šestih 
kričačev in moti zborovanje, na katerem je 
do zbranih od 5000 do 6000 ljudi. Je mož- 

imenovati motnjo kvečjemu desetih v 
množici »protiklerikalni izbruh“ str. 

9_6)? Nikjer ni dokazano, če ni šlo v danem 
Primeru za nemškonacionalce, ki so tedaj 
lrTle-|i svoje pripadnike tudi že med Sloven- 

Nemški nacionalizem svojih ciljev ni- 
-akor ni prikrival. „Boj za prosto pot bo- 
oče Nemčije do Trsta je bil v miselnosti 
oroškega nemškega nacionalizma veno- 

frie,r prisoten, bil mu je sveto poslanstvo, v 
'menu katerega so se zdela posvečena vsa 
' epresivna dejanja proti slovenski enako- 
Pravnosti.“ (str. 209)

Tako je prišlo na Koroškem do pojava 
J-Mto imenovanih »nemškutarjev", ki jih 
toiemuje Pleterski nemško usmerjene Slo- 
^ence. Miselnost gospostva Nemcev ima 
' ot posledico miselnost suženjstva sloven- 
®kega naroda. Psihološki, gospodarski, pu
ristični ter politični pritisk teh idej je 

Mko močan, da mu podležejo. Zanimivo je, 
aa se nemški nacionalizem vedno dn povsod 
Poslužuje tudi slovenskega jezika za dose
go svojih vsenemških ciljev. Tako izhaja 
nekaj časa celo v slovenski besedi in v nem- 

duhu pisan list.
Žalostno poglavje koroške zgodovine je 

krivičen volilni sistem, ki je številč
no v naših krajih relativno šibkemu nemške

no
taki

mu liberalizmu v dežel, zboru dajal mnogo 
več vpliva kot Slovencem. Tako so n. pr. 
pri deželnozborskih volitvah leta 1909 nem- 
ško-nacionalci .s 6790 gitasovi dosegli enajst 
mandatov, Slovenci pa v petih okrajih s 
3737 glasovi 3 mandata.

Te politične konstelacije na Koroškem so 
silile Slovence, da so se bolj ozko poveza
li z nemškim katoliškim taborom (to linijo 
je predvsem zastopal A. Einspieler ter za 
njim še drugi). Ta aliansa je imela ob za
četku za obe strani prednosti, pozneje pa 
je tudi katoliški tabor usmeril svojo poli
tiko bolj v nemško-nacionalno smer. Isto 
pokaže tudi razvoj socialne demokracije. 
V konkurenčni borbi z naprednim Kreko
vim katoliškim socialnim gibanjem se po
služuje tudi internacionalni socializem slo
venskega jezika, leta 1912 pa je celo tako

daleč, da socialisti dolžijo nemško-nacdo- 
nalce nemškega izdajstva, ker so le-ti izdali 
.slovenski letak. Tako stojijo pravzaprav vsa 
politična dogajanja tedanje dobe v znaku 
nemškega prodora proti, jugu.

Osnovni koncept knjige, katere proble
matiko smo skušali nakazati v bežnih vpra
šanjih, je marksističen. Zgodovina je dia
lektičen proces, zgodovina Slovencev po
sebno v tem obdobju pa je po avtorje
vem mnenju skoraj izključno plod gospo
darskih dejavnikov. Iz gospodarske sub- 
alternitete se razvija vsa tista polit.čna tra
gedija, ki je značilna za tako nacionalno 
drugo polovico 19. stoletja. Morda je iz te
ga izhodišča marsikatero vprašanje gleda
mo preveč v luči dialektike, ki jo zgodovi
na noče vedno in povsod konsekventno iz
vršiti. Premalo je avtor morda upošteval 
gotove duševno-duhovne značilnosti slo
venskega ljudstva, previsoko je po našem 
mnenju ocenil politično zrelost širokih pla
sti, ki naj bi na ljudskih taborih strnjeno 
izrazile željo po zedinjeni Sloveniji. V bi
stvu pa je to tehtna razprava, na katero se 
bo moral ozirati vsak resni zgodovinar, ki 
bo pisal o koroški zgodovini 19. stoletja.

Dr. Reginald Vospernik

GLEDALIŠČE:

,Ariadna na Naksosu" v Celovcu
Pretekli teden je bila v celovškem Mest

nem gledališču premiera opere »Ariadna na 
Naksosu" Richarda StrauBa; tekst je napisal 
Hugo vom Hoffmannstahl.

To je za naše ljubitelje operne umetnosti 
zopet prava poslastica. Komponist Richard 
StrauB je sam rekel o svoji stvaritvi slede
če: »Glasba opere ,Ariadna na Naksosu’, 
ki je nastala v skušenem sodelovanja z dra
matikom Hugom von Hoffmannstahlom, 
spada med najlepše, kar sem jih kdaj na
pisal."

Glasbeno vodstvo in inscenacija sta v ro
kah Giintherja Lehmanna.

Pri premieri opere »Ariadna na Naksosu" 
je pel glavno vlogo Bacchusa kot gost tenoir-

komorni pevec Sebastijan Feiersinger iz 
niirnberške Opere.

V nadaljnjih predstavah pa poje to vlogo 
madžarski tenor Tibor Kelen. V drugih 
vlogah sodelujejo še: Mansoureh Ghasri, 
Edith Kermer, v naslovni vlogi Barbara von 
Leichsenring, Gudrun Volkert, Rotraut Vol
ke!, Roberta Wentling, dalje nastopajo v 
moških vlogah: Fritz Bittner, loan Holi-Ho- 
lender, Allan Keene, Giinther Kropf, Armin 
Lutz, Franz Pacher, Hans Martin Swed- 
berg, Hubert Trattnig in Hans Watore.

Mestno gledališče bo ta mesec, to je v 
decembru uprizorilo opero »Ariadno na 
Naksosu" še dvakrat, in sicer v petek, dne 
17. in v torek, dne 21. decembra.

V naslovni vlogi 
»Ariadna na 
Naksosu” poje 
odlična sopranistka 
Barbara von 
Leichsenring.

Knjižica o Benečanih

tudi

»Verske navade naših ijudii" je naslov 
brošuri, ki jo je napisal im izdal letošnje 
poletje šeottenartski župnik v Slovenski Be- 
nečijii g. Angel Kračina ob novi maši svoje
ga farama g. Marina Hvalice.

V italijanskem jeziku pisani brošuri so 
obširno navedeme im popisane lepe domače 
navade beneških Slovencev, raztresenih po 
vaseh pod Matajurjem, ki v svojem zvene
čem narečju prepletajo svoje delo in svoje 
življenje z mislijo na Boga im se vedno in 
povsod k Njemuu zatekajo po pomoč. Pi
sec je orisal lepoto domačega jezika bene
ških doiiiin, kako so dušni pastirji učili svo
je ljudi krščanski nauk, kakšne navade so 
liimelii dm kakšne pesmi so peli pri mnogo
številnih procesijah, kako so se priprav- 
IjaM na svoj lasten način na božič, kako 
je duhovnik blagoslavljal hiše v božični 
dobi in pisal na vrata hiš začetnice G.M.B. 
in letnico novega leta, koliko Mohorjevih 
knjig so limeM po raznih beneških vaseh, 
kakšne -navade imajo ob pogrebih, kake 
smešne ispakediramke so nastale, kjer so 
Ijih sLM, da molijo po latinsko, itd. Bro
šura je opremi jena z mnogimi slikami kra

jev, oseb, rokopisov in naslovnih strani 
knjig, ki so jih imeli po beneških vaseh.

Iz spisa jasno sledi, kot je zapisal slav
ni Laoordaire, da država ni narod, ker na
rod sestavljajo ljudje z zemljo, na kateri 
so se rodili, kri in dom njihovih očetov, 
ljubezen do sorodnikov, spomini na mla
dost, ustna izročila, šege in navade, je
zik, zgodovina, vera ... Država je postav
ljena, da pomaiga vse to ohraniti in mora 
ščititi, da se ne izgubi. Tudi če gre za na
rodno manjšino, saj tudi ta plačuje davke, 
pošilja svoje sinove k vojakom itd. Narav
nih pravic narodov ne sme nihče teptati 
in jih .ni teptal nikdar brez maščevanja, 
ki je prej ali slej prišlo na zatiravce, ker 
kar je Bog dal, človek spreminjati ne sme 
im da, kdo spada k temu ali onemu naro
du, mi njegova ne zasluga ne krivda, am
pak je to dano po božji Previdnosti kot 
iiimamo po božji Previdnosti starše, ki jih 
sami ne izbiramo. Prihodnje leto 1966 bo 
poteklo sto let, odkar so bili priključeni 
ti zapadni Slovenci z velikimi obljubami 
o spoštovanju njihovih jezikovnih in na
rodnih pravic k italijanski državi in Bog 
daj, da bi njihove lepe navade ne izginile,

Tole 2iM>0 let staro brončeno glavo rimskega cesar
ja Klavdija je kupil neki ljubitelj likovne umet
nosti v Londonu za 15.500 funtov šterlingov, to bi 

bilo v našem denarju en milijon šilingov.

LIKOVNA UMETNOST:

Razstava v »Galeriji 61“
Vodilna likovna galerija v Celovcu je 

brezdvoma »Galerija 61“, ki jo z vso umet
niško predanostjo upravlja gospa Josefin 
Nitsch. Ta je zopet presenetila ljubitelje 
likovne umetnosti z novo razstavo, ki so 
jo odprli v ponedeljek, 13. decembra, v na
vzočnosti petih umetnikov. Letos razstav
lja — lahko bi rekli v božični razstavi — 
kar šest domačih, avstrijskih slikarjev in 
kiparjev: slikar Hoke Giselbert, kipar Ru
dolf Kedl, slikar Peter Krav/agna, slikar, 
naš rojak, Valentin Oman, umetnostni zla
tar Sepp Schmolzer in grafik Egon Wuche- 
rer.

Likovna umetniška razstava je odprta do 
četrtka, 23. decembra, in sicer jo lahko obi
ščete ob delavnikih od 16. do 19. ure.

Božična prodajna razstava 
v »Umetniškem domu“

Naš list je že na kratko poroča!, da je 
tačas odprta v »Umetniškem domu" likov
na razstava.

To razstavo prireja »Umetniško društvo 
za Koroško" vsako leto pred Božičem. 23 
znanih umetnikov razstavlja v »Umetni
škem domu" 106 del. So to: risanke, akva
reli in olja. Zraven tega vidimo na raz
stavi še mape, s preko 10 deli, povečini so 
to akvareli.

»Umetniško društvo" je razstavilo samo 
kvalitetne stvaritve, tako da je letošnja raz
stava zares vredna, da si jo ogledar.e.

Na razstavi je poskrbljeno za vse smeri 
umetniškega okusa: tako za oboževalce rea
lističnega pokrajinskega slikarstva ali pri
vržence moderne likovne umetnosti in po
dobno.

Grafik Egon Wueherer razstavlja barvne 
lesoreze; Ernst Graef in Josef Tichv olja in 
akvarele; Siegfried Tragatschnig dve risan
ki s kredo (cerkvena stolpa); Hans Hies- 
berger pcikrajinske akvarele in Ernst Cerjak 
pastele. Tudi niso obiskovalcem razstave ne
poznana umetniška imena, kot so: Franz 
SchneweiB; lise Mayr, Hilde Frodl, Irmgard 
Engler, W'i3M Gotzi, Otto Bestereimer, Jose- 
fine Kreuzer, Hugo Wutz, Gerbrud Purt- 
scheir-Kalah, Rudolf Canaval in naš rojak, 
Slovenec Franc Kalister.

Radiranke je razstavila Friedl Seidler- 
Nagele; risbe aktov in tuširanke pa Grete 
Parkonig. Dalje vidimo na razstavi še stva
ritve: Nore Urbanove, Franza Kapleniga, 
Adelheiide Schneiderjeve in Pribauerja.

kljub temu, da bi radi zdaj v času demo
kracije uničili vse, kar ni mogel umčiti ni
ti najhujši sovražnik manjšim, krivični fa
šizem. Videmska cerkvena oblast je poseb
no poklicana, da ščiti versko zapuščino 
beneških Slovencev, jiim daje domače du
hovnike in ščiti naravne pravice manjšine 
v obmejnem pasu od Trbiža do Čedada, 
pa naj bo to prenapetežem všeč ali ne.

»K. G.“
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CELOVEC 
Red božje službe 

za slovenske vernike v Celovcu 
med božičnimi prazniki

SVETI VEČER, 24. decembra: Polnočni
ca bo — kakor prejšnja leta — v kapeli 
provincialne hiše, Viktringer Ring 19. Ob
pol polneči skupna molitev rožnega venca, 
vmes priložnost za spoved. Opolnoči slo
vesna polnočnica s skupnim obhajilom ver
nikov.

SVETI DAN, 25. decembra: Ob pol 8. uri 
zorna sv. maša (pastirska) v kapeli provin
cialne hiše; ob 9. uri božična (dnevna) sv. 
maša v cerkvi novega bogoslovja. Zvečer 
ob pol sedmih v kapeli provincialne hiše 
pete litanije in blagoslov.

PRAZNIK SV. STEFANA (NEDELJA), 
26. decembra. Sv. maša ob 9. uri v cerkvi 
novega bogoslovja.

NOVO LETO, sobota, 1. januarja: Sv. 
maša ob 9. uri v cerkvi novega bogoslovja.

Vsako nedeljo in zapovedan praznik je 
tudi ob pol osmih zjutraj sv. maša v ka
peli provincialne hiše — in prav tam zve
čer ob pol sedmih večerna pobožnost (li
tanije in blagoslov).

Verniki so vabljeni, da se udeležijo skup
ne božje službe na te praznike in prejmejo 
tudi sv. zakramente. Glede evharističnega 
posta je določeno, da eno uro pred preje
mom sv. obhajila ne smemo ničesar jesti 
in tudi ne piti (razen vode, ki je vedno do
voljena).

MEDNARODNO PEVSKO TEKMOVANJE 
V GORICI

V soboto in nedeljo, 11. in 12. decembra, 
se je vršilo v Gorici mednarodno pevsko 
tekmovanje, ki je bilo že četrto te vrste. 
‘Kot že na dosedanjih tekmovanjih so tudi 
letos nastopili pevski zbori iz Slovenije, iz 
Italije dn iz Avstrije. Med nastopajočimi 
zbori je bil naš zbor »Jakob Gallus-Pete- 
lin“ iz Celovca.

Daljše poročilo o tej mednarodni pevski 
prireditvi bomo prinesli v prihodnji številki.

Lastnik JOHANN KOVAČIČ 
Beljak - Villach, Gerbergasse 6, tel. 5650

Okrasite s pohištvom K0WA 
svoj dom!

»SKRIVNOSTNA INDIJA«
Katoliška prosveta v Celovcu nas je v 

zadnji številki našega časopisa povabila na 
predavanje s tem naslovom, ki ga je imel 
v Kolpilngovi dvorani v ponedeljek, 13. de
cembra zvečer, nam vsem dobro neznani 
č. g. župnik Vinko Zaletel. Ne vemo, ali 
je privabil tolikšno število poslušalcev vab
ljivi naslov, ali je bilo morda že ime 
predavatelja najboljše zagotovilo za zani
miv in pester prosvetni večer.

O svojem potovanju po Indiji k našim

ALI ŽE IMAŠ?
Družinsko pratiko za leto 1966?
Nekaj je je še na razpolago. Kupi jo, 

novo leto se bliža.

misijonarjem nam je gospod Zaletel znal z 
izredno posrečenimi barvnimi slikami in z 
živahno in vzpodbudno besedo toliko zani
mivega povedati, da bi ga še in še poslu
šali. Posebno so nam ostale v spominu be
sede, ko nam je govoril o požrtvovalnosti 
d.n trudu naših rojakov misijonarjev in mi
sijonark, ki iz ljubezni do Boga in do bliž
njega toliko žrtvujejo. Pokazal pa nam je 
tudi, da žrtve niso zastonj, in nas je ob 
prikazovanju doseženih uspehov navduše
val za pomoč pri misijonskem delu.

Večer je zaključil predavatelj z »doma
čim pregledom" — od otvoritve podjunske 
železnice, nepredstavljivih strahot cb po
plavah na Vzhodnem Tirolskem in Koro
škem pa do ministrantskih shodov in le
tošnjega mladinskega dneva v Selah ter za
ključne prireditve gospodinjskega tečaja pri 
šolskih sestrah v Št. Rupertu.

Upamo, da bo Katoliška prosveta v Ce
lovcu kmalu zopet priredila tak ali podoben 
večer in s tem poživila naše prosvetno živ
ljenje.

4||P'/ nas luflimškan
Občni zbor Združenja staršev Slovenske gimnazije
Občni zbor Združenja staršev je bčl v 

soboto, 11. decembra, v Modri dvorani Do
ma glasbe v Celovcu. Kot vsako leto, so 
bili tudi letos vsi prostori zasedeni; dokaz, 
kako se starši zanimajo za zadeve, ki se 
tičejo učencev Slovenske gimnazije in gim
nazije rame.

Predsednik dipl. trg. Janko Urank je po
zdravil navzoče in poročal o delu odbora. 
Podano je bilo tudi blagajniško poročilo. 
Ravnatelj gimnazije, dvom« svetnik dr. 
Joško Tischler je staršem poročal o stenju 
učencev i:n razredov na gimnaziji ter o po
trebah šole. Prof. angleščine dr. Stanko 
Čegovmik je spregovoril o možnostih za iz
popolnitev znanja angleščine. Najbolje je 
potovati v deželo, katere jezika se hočeš 
naučiti. To metodo so prelzkusiili tudi že 
učenci - višrešoiloi Slovenske gimnazije, ki 
so v počitnicah potovali v Veliko Britanijo 
dn tam spoznali jezik, deželo in prebivalce.

Starši so se tudi zanimali, kdaj bodo za
čeli! graditi poslopje za Slovensko gimna
zijo. Najvišji predstavniki države in de
žele so dali obljubo. Po zadnjih vesteh res 
izgleda, da bo ostalo zaenkrat res le pri 
obljub.. Združenje staršev je odooTa.o br
zojavke na pristojna mesta glede gradnje 
lastnega poslopja.

Pri obenem zboru je bil izvoljen nov pred
sednik. Starši so se enog’asno odl'č:li za 
g. ravnatelja Valentina Vautlia. V odbor 
je bil poleg starih članov izvoljen še g. 
Mirko Kumer. Novi predsednik se je za
hvalil bivšemu predsedniku za dolgoletni 
trud, pa tudi g. rav^tolju in profesorske
mu zboru za nesebično delo v prid naše 
mladine.

sko požrtvovalnost. Storila je veliko več 
kot je bila njena dolžnost In se v ljubezni 
in skrbi za otroke izčrpavala. Poleg znanja 
je hotela otrokom dati predvsem pravo 
vzgojo, da bodo dobri, se radi imeli, si po
magali, s svojim zgledom pa jih je vodila 
k najboljšemu vzgojitelju in prijatelju otrok, 
k Jezusu.

Nihče, ki sam ne uči, ne ve, kako težka 
je učiteljska služba, posebno še na taki 
šoli, kjer so trije oddelki v enem razredu, 
pouk dvojezičen in če ni sodelovanja in ra
zumevanja vseh staršev. Gospa Barachina 
je z vso potrpežljivostjo in trudom dose
gla lepe uspehe in je otroke z vso pravič
nostjo in uvidevnostjo naučila obeh dežel
nih jezikov. V Vogrčah je učila 17 let in 
preko 180 otrok je šlo skozi njene roke v 
življenje, torej ves mlajši rod.

Zaenkrat prebiva ga. Barachrini še v Vo- 
groah in uživa pokoj, da pa ni skok iz šole 
prevelik, .pa še sedaj posluša živžav otrok. 
Želimo ji še dolgo in prijetno bivanje med 
nami, zaslužila si ga je.

Naša nova učiteljica je gdč. Helga Čebul, 
doma v Šmihelu.

Naj še omenimo, da imamo tudi novo go
stilno. Lani je zaradi smrti g. Ferdinanda 
Pukelna prenehala gostilna pri »šošterju", 
letos pa zaradi bolezni g. Hirma gostilna

Vabimo vse rojake od blizu in daleč na

ŠT. JAKOB V ROŽU 4. ples slovenskih akademikov
(Mlklavževanje)

Kakor vsako leto teko nas je tud! letos 
obiskal Miklavž. V soboto zvečer je obiskal 
naše male po hišah dn vaseh, jim delil do
brote in jih pohvalili, če so to zaslužili.

Ča odrasle pa je prišel Miklavž v nedeljo, 
5. decembra, k Antoniču na Reki. Ker še 
farna dvorana ni dokončana, imamo prire
ditve začasno v dvorani Antoničeve gostil
ne. Upamo pa, da bomo kmalu v svoji do
mači dvorani mogli igrati in da si bodo 
tudi farani iz zgornjega kraja lahko ogle
dali naše nastope.

Popoldne je bito mlklavževanje za otro
ke. Najprej so igrali otroci dva prizora. 
Prav lepo so podali naši mladi svoje vloge, 
tako da smemo pričakovati iz te vrste do
brih igralcev. Veselilo nas bi, če bi še več
krat kaj .takega videli. Potem je Miklavž 
obdari! naše otroke, ministrante in tiste, ki 
raznašajo cerkvene liste.

Zvečer pa smo še enkrat videli f sti dve 
igrici. Tokrat so napolnili dvorano starej
ši ljudje in mladina. Predvsem tisti, ki so 
imeli mirno vest, kajti Miklavž si je dobro

Pohištvo K0WA
Lastnik JOHANN KOVAČIČ 

Beljak - Villach, Gerbergasse 6, tel. 5650

Naše izložbe so najboljši dokaz za 
kvaliteto in primemo ceno!

ogledal družbo in marsikateremu naštel 
„grehe“, za katere je le on vedel. Seveda 
je tudi tokrat delil svoje dobrote in po
hvalil tiste, ki jih je obdaril. Vsi so oblju
bili, da se bodo poboljšali, če so kaj napač
nega storili, tako da je Miklavž z nami bil 
zadovoljen. Tudi mi smo bili zadovoljni z 
Miklavžem in s prireditvijo. Upamo, da nas 
bodo kmalu spet povabili na kako lepo 
igro.

2IHPOLJE
(Blagoslovitev cerkve)

V nedeljo, 14. novembra, je mil.- g. kano
nik Aleš Zechner ob navzočnosti domačega 
g. župnika blagoslovil novo pokrito cerkev 
pri Sv. Urhu. Tudi stolp je nov. Ves čas, 
ko so delali na strehi, je bilo lepo vreme. 
Ljubi Bog je že gledal na to cerkvico, da 
so mogli delati, ko je prej toliko deževalo 
im tisto nedeljo ob blagoslovitvi je zopet de
ževalo in snežilo.

V glavnem oltarju sta sv. Urh in sv. Mar
tin, na sitraneh sta kipa sv. Barbare in sv. 
Katarine, v stranskem oltarju je pa zelo 
Jepa slika sv. Antona Puščavnika. Milost
ljivi g. kanonik je tudi imel zelo lepo pri
digo o pomenu teh svetnikov.

Prijatelji domače im prijetne zabave ne bodo zamudili te družabne prireditve, 
ki bo v petek, 7. januarja 1966 s pričetkom cb 20.30 v Kletni dvorani Giasbe- 
nega doma (Konzerthaus) v Celovcu.
Dijaki Slovenske gimnazije bodo ples odprli s slovesno polonezo. Za izbran pev
ski spored ter znano plesno giasbo je poskrbljeno!
Vstopnice dobite v predprodaji v Mohorjevi knjigami ter pri večerni blagajni.
Vstopnina 25.— šil.
Akademiki, študentje ter dijaki vas pričakujemo!

Pripravljalni odbor

VOGRČE
(Šolo prenavljajo — Gospa učiteljica 

Barachini je šla v pokoj)
Cerkev in šola sta najvažnejši za izobraz

bo in vzgojo našega ljudstva. Včasih je le 
Cerkev izobraževala, obvezne JjudsKe šole 
so nastale šele pred 100 leti. Kakor so naši 
domovi danes precej drugačni kot pred 
sto leti, tako se tudi šole modem.zirajo. 
Najbolj vidno je to pri šoli pri Božjem 
grobu, kako velika razlika je med staro 
.šolo dn sedaj moderno novo šoto.

Tudi vogrška šola ni več ustrezala novim 
časom, pa tudi razne bolezni so jo zadevale, 
.streha je bila že tako zanič, da je ob de
ževju na vseh krajih teklo noter dn je zmanj
kalo škafov, da bi lovili vodo. Naš ravnatelj 
g. Anton Klemun se je z vso silo zavzel 
za prenovitev in občina je tudi uvidela po
trebo. Sedaj že ima šola novo streho, te
sarska dela je izvršil g. Valentin Krof iz 
Doba. Pokrita je s temnosivim etermitom 
in se tako tudi bolj prilega vsej okolici: 
domu požarne hrambe, cerkvi in župnišču. 
Prenovljen je že en razred in pa stanova
nje g. direktorja. Še marsikaj pa čaka pre
novitve, za kar pa se mora občinska bla

Pohištvo K0WA
Lastnik JOHANN KOVAČIČ

Beljak - Villach, Gerbergasse 6, tel. 5650

Pohištvo vam prinese 
veselje v hišo!

gajna zopet napolniti. G. ravnatelj bo že s 
svojo vztrajnostjo izpeljal, da bomo imeli 
sčasoma lepo prenovljeno šolo.

Z zadnjim šolskim letom je prenehala 
poučevati na naši šoli in šla v pokoj uči
teljica gospa Marija Barachini. V slovo od 
šole ji je šola priredila prisrčno slovesnost, 
ki so se je udeležili poleg ravnatelja in 
g. župnika šolarji in starši. G. ravnatelj ji 
je v imenu občine izročil lepo darilo kot 
zahvalo za dolgoletno poučevanje na šoli 
in se ji zahvalil za vestno in požrtvovalno 
delo in lepo sodelovanje, g. župnik pa za 
njeno zgledno vzgojno delo in prav materin

pri “Hamru“. Zato je sedaj dobil dovoljenje 
za gostilno g. Leo Roschitz, pd. pri „Rožcu“. 
Ena gostilna je že potrebna, da si moški po 
pameti ugasijo žejo in kaj pomamjejo in 
'Popolitizirajo. Upajmo, da bo gostilna na 
dobrem glasu. Prav bi bilo, da se na zunaj 
dn znotraj tako uredi, da bo tudi za tujca 
vabljiva in bo lahko vsak pošteno postre
žen.

SELE
(Zopet sta odšli dve materi)

Letos je umrlo že 7 žen in mater, tekom 
zadnjih treh tednov štiri kar zaporedoma. 

Kot tretja je 23. novembra nepričako

Še nekaj sto letošnjih knjižnih darov 
Družbe sv. Mohorja je na razpolago. Na
ročite si jih, preden knjige poidejo.

Knjige lahko naročite tudi po pošti. 
Pišite na naslov: Družba sv. Mohorja v 
Celovcu, Viktringer Ring 26, 9020 Kla- 
gemfurt.

vano za možgansko kapjo umrla na Šajdi, 
tiha, blaga 70-letna vdova Margareta Pavlič, 
mati šesterih hčerk. V petek, 3. decembra, 
pa je enako za srčno embolijo v prisotnosti 
moža Jožefa in sina Lojza preminila Ana 
Kelih, pd. Spod. čevha, stara 64 let. kd je 
tudi dala življenje šesterim otrokom.

Obe sta bili vzorni ženi in splošno spo
štovani. Blag jima spomin!

VISOKOŠOLSKI DOM »KOROTAN«
NA DUNAJU

Prisrčna zahvala velja požrtvovalni slo
venski skupini v Spittalu ob Dravi, ki je 
darovala ob nabiralni akciji v decembru za 
dom »Korotan« na Dunaju 2448.— šilingov.

It
Lastnik JOHANN KOVAČIČ

Beljak - Villach, Gerbergasse 6, tel. 5650

Olepšajte praznike 
s poh šivom K0WA
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Selani v Mestnem gledališču
(Nadaljevanje s 1. strani) 

prodajati zemljo. Iz tujine so se pojavili 
magnati, ki so ponujali za pojme našega 
človeka kar lepe vsote. Vendar so dobro 
vede!:, kakšne zaklade bodo dvignili iz kup
ljene zemlje. Seveda so domačim veneli za 
rudo pod zemljo, vendar so se zavedali, 
da jim manjkajo primerne tehnične na
prave, ki bi jim šele omogočile docela izko
ristiti njihovo bogastvo. Tako je odpadel 
nanje le drobec tega, kar je prigospodaril 
ob pomoči delavca-domačina tujec in last
nik plavžev na Jesenicah. Spričo skrajno 
neugodnih socialnih prilik so se začenjali 
vdajati kmetje po vršiti. S prodamo zemljo 
je bil izdan tudi narodni ponos, izdana sa
mozavest in zvestoba vsemu, kar je bilo 
očetom im pradedom še sveto.

Vendar ima ošabnost svoje meje. Tujcu, 
ki je mislil, da je že sikoro edini gospodar 
na zemlji Slovencev, domačinov, se zoper
stavi kmet Celinar — kremenit značaj. 
Takoj spregleda spletke im namere tujcev. 
Njegov narodni ponos mu veleva možato 
zadržanje. Ne čuti se odgovornega le za 
svojo družino, temveč za vse vaščane. Za
radi tega svari pred grabežljivo tujčevo 
roko, ki je prinesla sicer zares nekoliko 
blagostanja v vas in okolico, a tudi veliko 
S&rja, nezvestobe in duhovne praznne. še 
dobro so nam v ušesih Celinarjeve besede: 
Sami moramo dvigniti zaklade zemlje. Pa 
če bi tega zaenkrat tudi ne zmogli, ustvar
jati moramo za to vse potrebne prednogoje. 
V kolikor bi ne zmogli uresničiti vseh na
črtov že sedaj, jih bodo uresničili naši si
novi in nj'ih potomci. Gospodarji bodo na 
kastni zemlji, ki jim bo močna opora v vsak
danjem življenju in pri iskanju boljših živ
ljenjskih prilik za našega človeka in rod.

Celinar je odlično odigral svojo vlogo. 
Nepremakljiv v svojih načelih in ljubezni 
do .slovenske zemlje ter materine besede je 
bil vzor srenji, ki ga je spoštovala v nje
govi značajnosti In neomahljivositi tudi te
daj, ikadar mu marsikdo ni več hotel slediti. 
Kako je veroval v svoje sinove in hčer, 
kljub temu, da mu tudi tozadevno življe
nje ni prihranilo bridkega razočaranja. Pa 
naj sd je bilo to življenje še tako neizpro
sno, nekje veljajo še naravni in nadnaravni 
rakom. Tako je bilo tudi Caiinarjevo ple- 
ntenito zadržanje in življenje poplačano.

Pod njegovim vodstvom se uprejo sosedje 
in vaščani tujcu ter njihovim naklepom. 
Zažvijo novo življenje, ki je prežeto z lju
beznijo do vsega, kar bi kmalu ilahkomisel- 
no za vedno zaigrali in zgubili.

Druga oseba, ki je močno izstopala, je 
bV. Celinar jev sin Miha. Poln mladostne pre- 
šemosti in pristnega slovenskega duha je 
predstavljal mladeniča zdravih nazorov. Za
to se ne čudimo, ako je iskal za svojo živ
ljenjsko družico domače dekle, pa naj si 
je ITla še tako revna. „G!avno je značaj", si 
je mislil Miha ter je s tem gledanjem našel 
razumevanje tudi pri svojem očetu.

Tragična je bila usoda Celinarjeve hčer
ke, ki se je vdala tujcu, Ta jo je varal in 
izrabljal njeno ljubezen. Vloga Mme je bila 
zelo težka. Saj je morala doberšen del igra
ti b’azno dekle. Poznalo se ji je, da je iz- 
vežberta igralka, tako živo je podajala nad
vse zahtevno vlogo.

Slovenca-rcmantiba smo spoznali v To
mažu, drugem CaV.narjevem sinu, v kate
rem pride končno po velikih življenjskih 
preizkušnjah do veljave Celinarjeva nara
va ter očetovi nazori.

Lepo so podajali svoje vloge tudi plemič 
LocatelH in njegova hči ter zvitež Lupini. 
Bivši kmet Markec se je najprej iz prepri
čanja zoperstavljal Celinarju, dokler ni spo
znal, kako napačno je doslej ravnal, ko 
je videl edino srečo za vas in srenjo v tem, 
da bi zagorelo v domačem kraju čim več 
plavžev, in naj bi bili ti tudi v tujčevih 
rokah.

Igralci so govorili lepo slovenščino. Po
samezne slike sta poživljala s svojim na
stopom pastir Cene in planšarica Urška. 
Narodni plesi In petje, nastop rudarjev, 
fantov ter deklet so bili posrečeno vpletena 
v posamezne prizore in dejanja.

Ob koncu prireditve je bilo nato izre
čeno po predsedniku Krščanske kulturne 
zveze g. prof. dr. Pavlu Zablatniku, igral
cem ter režiserju igre, preč. g. kaplanu 
Matku, v imenu vseh priznanje in zahvala 
za kulturni užitek, ki smo ga bili deželni 
ta popoldan po zaslugi selsiklh igralcev. 
400 zvestih gledalcev je zastopalo vse ti
ste, ki se zaradi slabega vremena niso mo
gli udeležiti predstave, kljub temu, da so 
imeli že kupljene vstopnice. Na cestah je 
bilo toliko snega ter je tisti dan tako moč
no snežilo, da si videl na cesti le redko ka
ko vozilo.

Selškim igralcem se tudi na tem mestu

VABILO
na OBČNI ZBOR Krščanske kulturne zveze v Celovcu,

ki bo v četrtek, dne 30. decembra 1965, ob pol deseti ud v prosvetni dvorani 
Mohorjeve hiše, Viktringer Ring 26.

Dnevni red:
L Po otvoritvi branje zapisnika zadnjega občnega zbora
2. poročilo odbora Krščanske kulturne zveze
3. poročila včlanjenih društev in kulturnih skupin Farne mladine
4. poročalo preglednikov
5. razrešnica
6. vcTtev novega odbora
7. sfci epi občnega zbora
8. slučajnosti

Krščanska kulturna zveza prosi včlanjena društva in včlanjene kulturne skupi
na Farne mladine, da s poverTn čemi pišFeto na občni zbor po dva adegata 
ter vpošljejo vsaj do 27. t. m. svoja poročila o prosv. delu v pretekli sezoni.

Za Krščansko kulturno zvezo:
Marko Hafner, 

tajnik
Dr. Pavle Zablatnlk, 

predsednik

Slovesen zaključek 2. vatikanskega koncila
Kim in Carigrad preklicala medsebojno izobčenje — Na trgu sv. Petra se je zbralo 

preko 200.000 ljudi — Tajni dokumenti o papežu Piju XII.
En dan pred koncem koncila je bila v 

cerkvi sv. Petra svečana javna seja vesolj- 
^e0a koncila, na kateri so dokončno odo- 
'”rilii zadnje štiri dokumente: o verski svo- 

o misijonih, o duhovnikih in o Cerkvi 
v modernem svetu.

Po maši, ki jo je celebriral papež, je pre- 
ral kardinal Bea v latinščini dokument, ki 

Preklicuje izobčenje, ki ga je bil izrekel
• julija leta 1054 papež Leon IX. proti 

rari,grajski pravoslavni Cerkvi. Sv. oče Pa- 
^ Vi. in pravoslavni metropolit M elito n, 
j*1 je zastopal carigrajskega patriarha, sta 
Vbjela. Metropolit se je nato objel tudi 
S .urdinali Beo, Konigom in Marelic. V ba- 
^ '■ki je bil navzoč tudi leningrajski metro- 
Po-iit Nikodem. Slovesnost je papež zaklju- 

1 s kratkim nagovorom.
Skupna izjava katoliške Cerkve in cari- 

Srajskeiga pravoslavnega patriarhata pravi 
med drugim, da papež Pavel VI. in patriarh 
, teuagoras sporazumno izjavljata, da obža- 
mjeta žaljive besede, neutemeljene očitke, 
° s°janja vredna dejanja, ki so na eni in 

drugi strani označevala ali spremljala 
ralostne dogodke tedanje dobe (ko je bilo 
'^rečeno medsebojno izobčenje). Dalje ob
žalujeta razsodbo o izobčenju, katerega spo- 
min je bil do današnjega dne ovira za po- 
k°vno zbiižanje. Obžalujeta boleče dogod- 

e> prejšnje in poznejše, ki so pod vplivom 
'lovilnih činiteljev pripeljali do dejanskega
razdora.

Istočasno je bila tudi v Carigradu sloves- 
n°st, med katero je patriarh Atenagoras 
raed sveto daritvijo prečital pismo, ki pre
klicuje izobčenje proti rimsko-katoliški Cer
kvi iz leta 1054. Pri tej svečanosti je bilo 
zastopstvo iz Vatikana, ki ga je vodil bal
timorski nadškof Shehan.

. Tako je 2. vatikanski koncil s tem deja- 
ujern, k; odpira vsemu krščanstvu nove

upe za prihodnost, zaključil svečano svoje 
delo.

Na trgu sv. Petra preko 200.000 ljudi
Na praznik Brezmadežne se je svečano 

zaključil 2. vatikanski koncil, 21. v zgodo
vini katoliške Cerkve. Na trg sv. Petra je 
prišel ob 10.30 sprevod okoli 2400 koncil
skih očetov v belih oblačilih in z belimi 
mitrami. Zasedli so prostor na tribunah ob 
oltarju, ki je bil postavljen v hala bazilike. 
Kmalu zatem je prispel tudi sv. oče Pavel 
VI. Na tribunah je zavzelo sedeže odposlan
stvo približno 100 držav, med njimi avstrij
ski zvezni kancler dr. Klaus in zunanji mi
nister dr. Kresky.

Potem je sv. oče daroval božjo daritev 
v latinskem jeziku. Po evangeliju pa je pa
pež nagovoriti v italijanščini vse ljudi na 
svetu: „Na vse one, ki sprejemajo naš po
zdrav, in na tiste, ki ga ne sprejemajo. Za 
katoliško Cerkev ni nihče tuj, izključen, 
daleč...“

Po darovanju je kardinal Tisserant spo
ročil, da je papež poklonil denarne prispev
ke dobrodelnim ustanovam v Palestini, Ar
gentini, Indiji, Pakistanu in Kambodži. Po 
sv. maši je imel papež še kratek govor v 
francoščini, nakar je nekaj kardinalov pre
bralo poslanice, ki so naslovljene državni
kom, intelektualcem, pesnikom in pisate
ljem, literatom, likovnim umetnikom, glas
benikom, dramatikom in gledališčnikom ter 
filmskim umetnikom, ženskam, ubogim, 
bolnim in vobče vsem, ki trpijo, dalje de
lavcem in končno mladini.

Vatikan je objavil skoro istočasno z za
ključkom 2. vatikanskega koncila tudi vr
sto tajnih dokumentov, ki se nanašajo na 
kritično dobo med marcem 1939 in avgu
stom 1940. S tem so pričeli v Vatikanu 
tudi objavljati dokumente, ki se nanašajo 
predvsem na takratno zadržanje papeža 
Pija XII. nasproti osi Nemčija-Italija.

Slovesen zaključek 2. vatikanskega kon
cila na praznik Brezmadežne je pokazal 
vsemu svetu, da se je zaključil eden naj
večjih dogodkov v zgodovini katoliške Cer
kve, ki bo imel gotovo svoj odmev še pri 
poznih rodovih in bo vsemu človeštvu pri
čal, da je res Cerkev božja ustanova, na 
skalo zgrajena in ki je peklenska vrata ni
koli ne bodo premagala.

prav iskreno zahvalimo za njihov trud ter 
tako lepo podano igro. Vlili so v naša srca 
novega poguma, ljubezen do slovenske kul
ture, ki jo tako nesebično gojijo v svojem 
domačem prosvetnem društvu. Poslanstvo 
pa vršijo daleč preko svojega domačega 
kraja. S svojim idealizmom navdušujejo tu
di druge. To je zgovorno pokazala tudi ne
deljska prireditev. Naša želja je, da bi Se
lani igro spomladi v Celovcu ponovili. Ti
sti, ki so bili na prireditvi 8. decembra, 
bodo spet med gledalci, s seboj pa bodo pri
peljali vrsto drugih, ki bodo odhajal, rav
no tako kot mi s prireditve v prepričanju, 
da ni lepšega kot služiti plemenitosti in 
značajnosti.

Koncil za narodne manjšine
V ponedeljek, 6. decembra, je vesoljni 

cerkveni zbor tik pred zaključkom svojih 
razpravljanj izglasoval še zadnji osnutek 
smernic za delo „Cerkve v modernem sve
tu". Ta osnutek, ki so ga koncilski očetje 
odobrili, omenja tudi narodne manjšine in 
obsoja težnje in delovanje tistih, ki hočejo 
drugojezične ali drugonarodne skupine v 
državi uničiti ali potujčiti. Tako ravnanje 
je popolnoma tuje pravemu krščanskemu 
duhu.

Sv. oče Pavel VI. je pred zaključkom v 
posebnem pismu škofom naglasil, da je po
trebno, „da verniki nove določbe koncila 
z veseljem sprejmejo. Tiste, ki bi ss nove
mu duhu v Cerkvi radi upirali, je treba 
navdušiti in spodbuditi."

v *iaše*n iutu!

V nedeljo, dne 26. decembra 1965 
v hotelu

v Dobrli vesi

pieuta ati&Liea
Igrajo Mežičami.
Začetek ob 19. uri.

Vsi prisrčno vabljeni!

Puch-, Si.ssy-, Pomiy- in Mobylette-roopede 
motorna vozila, ženska, moška in mladinska 
športna kolesa v veliki izbiri — po najnižjib 
cenah — naročite pri domači tvrdki

Johan lomšeki
Št. Lipš, Tihoja 2, P. Dobrla ves — Ebemdorl, 

Telefon 04237 246

Zahtevajte cenike' Ugodni plačilni pogoji!

Konec 2. vatikan
skega koncila. 
Tedeum v cerkva sv. 
Petra v Rimu.
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Sanjarjenje
En primer. Trgovski vajenec Peter vidi 

vsako jutro ob delavnikih v avtobusu ne
ko mlado dekle, veliko vitko plavolasko, 
modrih oči, z eno besedo svoj tpi. Vsako
krat, ko jo zagleda, ga oblije rdečica. In 
če je slučajno ni kdaj v istem avtobusu, 
poveša Peter ves dan od hrepenenja svojo 
glavo. On o njej sanjari. V sanjah si slika 
prizor, kako jo bo nagovoril, kako jo bo 
pogledal, kaj ji bo rekel...

To se je tudi v resnica nekega dne zgo
dilo, ko je padla dekletu vozna tedenska 
karta na tla. Peter jo je hotel hitro pobra
ti, toda dekle se je v istem hipu sklonilo, 
da bi pobrala karto. In, bums sta treščila 
z glavo skupaj. Peter se je opravičeval. Tu
di dekle je oblila rdečica in v razburjenju 
je zajecljala: „Ninini... sesesem te-tetega 
hohohotela."

Če bil mogli zaznati akustično Petrove 
občutke, bi slišali glasen tresk. Vse upanje, 
vse sanje, vse sladke misli In želje so se 
razletele v trenutku v nič. Ali se ti ne zdi, 
da je to krivično?! Samo za to, ker ljubko 
dekle jeclja, je manj vredna? Tedaj je bilo 
vse sanjarjenje krivična priložnost. Fant 
namreč sanjari o dekletu ne kakšna je v 
resnici, ampak kakršno si sam želi.

Da je zaželena podoba od resničnosti 
različna, se da na primerih dokazati. Kako 
cesto se dekleta in fantje ogrevajo za ka
kega filmskega zvezdnika ali sanjarijo o 
filmski zvezdnici in jih tedne in tedne po
vzdigujejo v nebo in sanjarijo o njih, dokler 
jih enkrat ne vidijo od blizu, brez šminke, 
brez osvetljave žarometa, ne 6d fotogenič
ne strani ampak popolnoma vsakdanje na 
ulici ali v kaki restavraciji.

Uspeh! Veliko razočaranje. In konec s 
sanjarjenjem!

Če enkrat sam o sebi premisliš, o čem 
vsem si že sanjaril ali poslušaš pripovedo
vanje svojega tovariša, kakšen je njegov 
tip, tedaj ti razkrije, da ima njegova obo
ževalka vedno le sončne strani. Je vedno 
leipa, vitka, inteligentna, športno nastroje
na, skratka brez napak.

Aid so torej sploh kje na svetu tako ide
alna dekleta in fantje? Ali mimaijo obratno 
vsi vsak svoje napake?!

Kdo še sanja o kaki .majhni in debeli, 
ali o dekletu, ki ima noge na X ali ima pe
gast obraz, ali mogoče o taki, ki nosi de
bela, črna očala?

Koliko žena je, 'M tako zglodajo? Mo
goče celo tvoja mati ali teta? So pa le bile 
in so še sposobne za zakon, ali ne? Toda 
njihovi možje jih niso poročili iz sanjarije, 
ampak iz ljubezni!

Glej tu tiči bistvena razlika; fanta, ki 
sanjari o dekletu, kakor sd jo predstavlja, 
kakršno si umišlja in želi brez napake in 
graje.

Mož ljubi svojo ženo tako, kakršna je, 
z njenimi dobrimi in slabimi stranmi.

Iz Wende DMK

i
Študentje stopajo v zakon

Nov problem — znamenje časa —, s ka
terim se mora baviti precejšen del študi
rajoče mladine — poleg skrbi za stanova
nje, hrano in izpite. Pa ne le akademiki in 
dijaki drugih visokih šol, marveč tudi njih 
starši in javne ustanove. Pred kratkim so 
se na graškem visokošolskem tednu bavili 
s problemom: „zakoni študentov".

Statistični prikaz problema „zakoni štu
dentov" je sledeč: v Nemčiji je sedem od
stotkov visokošolskih študentov poročenih, 
v Avstriji deset odst., v skandinavskih dr
žavah povprečno 25 odst., in Združenih dr
žavah Amerike kar 30 odst., kar pomeni 
skoraj ena tretjina vseh akademikov. To so 
številke, Id nikakor ne opravičijo tistih, 
ki hočejo kar mimo pojava študentovskih 
zakonov češ, naj si pomagajo, kot znajo.

Da je bilo razpravljanje na graškem viso
košolskem tednu o tem problemu zelo ži
vahno, ni dvoma. Takoj so ugotovili, da po
staja tudi za avstrijske študente ta pro
blem vedno bolj aktualen. Prve kritike je 
bil deležen avstrijski zakon o štipendi
jah visokošolcem, ki je ta problem popol
noma prezrl. Nadalje tudi finančni zakon 
ne priznava takim zakonom nobenih davč

nih olajšav. Tako so bile javne oblasti prve 
na zatožni klopi pred tem akademskim 
forumom.

V teku razpravljanja je bilo opaziti, ka
ko različna so gledanja na ta problem. Tako 
je glavni urednik televizijskih oddaj Hainz 
Brantl zelo trdo obravnaval to vprašanje. 
Zastopal je stališče, da naj se ne podaja v 
zakon tisti, ki nima za to dovolj trdne go
spodarske podlage. „Zakon v sili" je ozna
čil kot nekaj neodgovornega. Dekan teolo
ške fakultete iz Gradca, prof. Fischl ni bil 
tako strog. Utemeljeval je svojo misel ta
ko: „Kdor je dozorel, da more skleniti za
konsko zvezo, ima do tega pravico. Ako se 
poroči 24-leten delavec, nima nihče pomi
slekov proti temu. In zakaj bi potem obso
jali 25-letnega študenta?"

Vendar so se zedinili v skupni formuli: 
Študentovskih zakonov ne bomo propagi
rali. Če pa so taki zakoni tukaj, jih moramo 
priznati kot dejstvo in resno pomisliti, ka
ko jim bomo pomagali. — Med najvažnej
šimi predlogi sta posebno sledeča: domovi 
za študentovske družine in primerna de
narna pomoč.

c?£ lilmskcg,a sveta
50. ODDAJA MAIGREJEVEGA KRIMIJA
Tudi v avstrijski televiziji so letos kazali 

(kriminalne zgodbe komisarja Julija Mai- 
,greta, ki so bile zelo priljubljene. Po svoji 
vsebini so zanimive, napete in dostojne. 
Vsaj polovica televizijskih aparatov je re
dno kazalo svojim lastnikom te prijetne 
zgodbe, kakor izkazuje anketa. 18. decem
bra pa bo 50. oddaja Maigrejevega krimi- 
ja iin ob tej priliki se bo avtor osebno pred
stavil im zahvalil televizijskim gledalcem v 
Nemčiji in Avstriji za izredno zanimanje 
za njegove policijske dogodivščine.

KRITIKA ANGLEŠKE TELEVIZIJE
Angleška televizija ima celodnevne odda

je, kakor je to v vseh večjih državah. To
likšen program izpolniti z zadovoljivo snov
jo, nikakor ni lahko delo. Zato je na pro
gramu mnogo filmov, ki pač najbolj „vle- 
čejo“ in to so kriminalni in „z divjega za- 
pada“ filmi. Toda resna javnost ni s tem 
zadovoljna in zahteva, da zlasti na večer 
prinaša več dokumentarno-kulturnega pro
grama.
FILMSKA IN TELEVIZIJSKA AKADEMIJA

V Berlin so poklicali švedskega filmske
ga režiserja Ervina Ledser, ki je postal po

znan po režiji filma „Mein Kampf, da bo 
tam vodil Akademijo filma in televizije. 
Ustanova bo odprta v jeseni prihodnjega 
leta, a je že sedaj prijavljenih nad 300 štu
dentov.

FESTIVAL V BENETKAH IN VISCONTI
Med največje filmske festivale smemo 

šteti prav beneškega, ki dobiva vedno bolj 
na kulturnem pomenu in so mimo časi, ko 
so tjakaj prihajale filmske zvezde na raz- 
kazmovanje .im turističen užitek. V ospredje 
so stopili zopet filmi, katere naj bi ocenili 
mednarodni sodniki. Zato so za vsakega 
režiserja ali igralca beneški „zlati levi“ re
snično veliko odlikovanje, na kar so lahko 
ponosni. — Na letošnjem festivalu je do
bil nagrado ..zlatega leva" znani italijanski 
režiser Viisconti za film „Drzne zvezde", s 
katerim je posegel v umazane globine člo
veške nenravnosti in moralne spačenosti, 
ko prikazuje nenravne odnose med bratom 
in sestro in konča s samomorom. Film razo
čara po vsebini, zamisli in pesimizmu. 
Zdi se, da so spretnemu Viscomtiju pri
znali nagrado bolj zaradi njegovih drugih 
del, s katerimi se je izkazal za resnično iz
virnega in dobrega režiserja.

Zimska noč
(Odlomek iz „Deček brez imena")

Zimska noč... Vsa tiha dolinica dremlje 
v debelem snegu. Zvezde na temnem nebu 
se iskrijo prav toliko, da razločiš cesto, 
ki se vije ob vodi v vas. Popoldne je sne
žilo; tudi po gazi leži za ped snega in sle
herni korak je muka. Blagor mu, kdor sedi 
doma za pečjo in ga ne grize srditi mraz in 
se mu noge ne šibe od naporne hoje. In 
na cesti ni videti žive duše ...

Pač! Temna postava se bliža vasi. Mlada 
žena je. Njen mestni plašč in krilo sta pol
na snega. Dolgo pot ima za seboj, s posta
je do vasi je ob najlepšem vremenu pol
drugo uro hoda. Njen korak je truden, ka
kor bi napenjala poslednje moči. Levi se, 
v prsih jii hrope, okrog čela jo stiska ka
kor obroč, srce ji stiska nezno.sna tesnoba. 
Oh, če bi bila sama, bi se že davno zgru
dila v mehki sneg, da se oddahne in za
dremlje ... pa čeprav ne vstane nikdar več! 
A mlada žena stopa, stopa, bolj mrtva kot 
živa in stiska k sebi detece, sinka-zlato- 
laska, zavitega v toplo volneno ruto.

Lučke v vasi jima obetajo zavetje v teh 
žalostnih vojnih časih. Njen mož, dečkov 
oče, zmrzuje kdo ve kje na daljnem bojišču 
ali ga pa ni več med živimi. Samevala sta 
doma, dokler ni pregnala vesoljna burja 
tudi njiju izza tihega ognjišča, da morata 
iskati strehe pri drugih ljudeh, O, da bi pri
nesla malčka vsaj do prve hiše v vasici!. ..

Piice pozimi
Vrana vpije: kra, kra, kra! 
mrzla zima je prišla; 
slaba zdaj zame bo ta, 
večkrat bodem stradala!
Vrabec čivka: živ, živ, živ, 
toliko, da sem še živ; 
moj želodček prazen je, 
ves od mraza tresem se!
De sinica: d, ci, fuj! 
deček ljubi, čuj me, čuj!
Daj mi kako zrnce, 
na pomlad ti vrnem vse!
Ščinkov’c, žolna, kos, strnad 
so pri nas, jih tare glad; 
in še druge ptičice 
nikdar nas ne zapuste.
Usmili torej se jih zdaj, 
živeža jim malo daj!
In spomladi s petjem te 
ptičice razvesele. Zdravko
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v ZELpoLju mza
Na velikonočni ponedeljek je bila Metka 

pri tihi maši. Da se je prehladila in jo boli 
grlo, je potožila in da zato ne mere peti. 
Naj le gredo mati k deseti maši, kuho bo 
opravila danes Metka.

Da res ni bolna, kdo ji more očitati?
Ne, danes bi Metka ne odpela svojega so

la, če bi jo zopet Tine tako pogleda1.'. Tisti 
hip bi njen glas zamrl. Tudi ji je b:.lo ljub
še, da sploh ne vidi več Tineta, kot pa da 
ga vidi, kako se sprehaja z Vido... To pa 
vedi, Tine: ako se morda tudi sedaj le po- 
tajuješ pred ljudmi, ako ti morda ie zopet 
pošepeče dobri angel in poočita vest, te ve
likonočne nedelje ti Metka ne pozabi! Ni
kdar ne!

Metka ni šla tisti dan z očetom v sose
dov vinotoč. Bilo je zopet popoldne, kakrš
nih je zadnje čase Metka preživela nešte
to: praznično sije sonce, nedeljski mir vse- 
naokoli, mati dremlje ob časopisu, ki si ga 
je pripravila za branje, bratje in sestre se 
vesele prostega popoldneva, lepega prazni
ka; Metka pri odprti knjigi, prebrala pa ni 
niti strani; od knjige ji begajo pogledi po 
Lokačevem vrtu, ki je ves v cvetju; harmo
nika hrešči v vinotoču, letos hoče imeti

Anka veselje. Ah, vsi ljudje so danes, veseli, 
le Metka ... le Metka ...

Metki pade knjiga iz naročja. Prestraši 
se huje, ko da je kdo padel z neba pred 
njo. In tako zakipi kri po njej in ji sili 
v glavo, da jo je sram.

Tine je prišel izza levega hišnega ogla. 
Prej bi se nadejala samega Kalumeta ko nje
ga. Od te strani ni nikdar prišel k njim, 
korakov pa sploh ni slišala.

»Prestrašiti te nisem nameraval. V skr
beh sem bil, ker te ni bilo v cerkvi in ker 
sem slišal, da si bolna."

Da skrije zadrego in se zbere, hoče Met
ka pobrati knjigo. Pa je Tine hitrejši.

»Jurčiča bereš zopet?" Že po platnicah ga 
pozna. »Ne smeš povedati, kateri roman ali 
povest je! Uganem!" In odpre v sred;ni knji
go, preleti vrstico. »Deseti brat! Ali nisem 
uganil?"

Metka še zmerom ne pride do besede.
»Tega imaš pa res rada! Saj sem ti ga 

že jaz dvakrat posodil...“
»Ali mu naj pove, da si ga je kupila? In 

zakaj je kupila prav to knjigo?
»Roke v pozdrav mi ne podaš? Mislil 

sem, da me boš vesela ...“
' Poda mu roko. Kaj hoče? Stari lokačev 

Tine stoji pred njo, tak je kot včasih. Ne, 
ni tak! V uniformi je fant, da ga je veselje 
in lepota pogledati. Oče ima prav!

»Tako si me prestrašil!"
»Mislil sem, da bi ti ne bilo prav, če bi 

prišel po poti, da bi ljudje videli. Včasih

si bila natančna in občutljiva za tisto, kar 
so ljudje govorili."

»Ti pa nič manj! Morda še bolj kot jaz!" 
Zdaj jih čuješ, Tine!

Tega Tine ni pričakoval. Vidi mu na obra
zu, kako ga je zadela. Za pozdrav je .pri
čakoval kaj ljubeznivejšega.

»Si sama doma? Očeta in brata sem videl 
liti proti vinotoču. Pa mati?"

„ V sobi berejo."
»Potem se ne bova porazgovorila, kakor 

bi rad. Veš kaj, Metka," Tine se sklone in 
šepeče, »pridi zvečer ... okoli osmih ... 
tja za naš vrt... proti kozolcu ... Prideš?"

Metka je vsa trda od strahu. Naj čuje 
mati v sobi. Naj se plazi kje v bližini brat, 
sestra?

»Kajne da prideš! Moralš! Ne pusti me 
čakati. Na svidenje!" Stisne ji zapestje in 
že zg:ne za levi hišni ogel.

Nedeljska tišina je okoli hiše. Metka na 
klopci pred hišo pa vznemirjena, da sliši, 
kako ji bije srce.

Ali so čulii mati? Splazi se k oknu velike 
sobe. Mati kimajo z glavo na desno, na le
vo, naprej, dramijo se, grabijo z roko po 
časopisu, zopet kimajo z glavo na desno, 
na levo, naprej.

Menda niso čuld!
Obide hišo, na vse strani opazuje in pri

sluškuje. Nikjer nikogar. Vrne se na klo- 
klopoo.

Takega, kot si ti, Tine, menda res ni ha 
svetu! Nepreračunljiv, danes tako, jutri dru
gače; ta hip prijazen ko spomladansko son

ce na praznik in ob nedeljah popoldne, 
prihodnji hip mrk in leden kot zimska noč. 
Če kdo zaradi tebe trpi, kaj ti je do tega? 
Bodi, Metka, vesela, da te je pogrešal pri 
maši v cerkvi! Ali ti ni prav, da je bil v 
skrbeh zaradi tvoje bolezni? Mislil je na
te, drugače bi ne povprašal, kje si.

Ali pojdeš, Metka?
Angel varuh je rekel: Z Vido podnevi, pred 

vso faro, s teboj, Metka, ponoči, na skriv
nem, tam za vrtom in kozolcem ...

Hudoba je pošepetala: To je le zaradi 
tega, da ne bodo ljudje zopet brusili jezi
kov. Občutljiva si ti, Metka, občutljiv je 
Tine. Ali ne govorijo že sedaj dovolj, obre
kujejo in ugibljejo, ko vendar sploh nič res 
ni, ko nimajo povoda in ko ničesar ne vedo?

Angel varuh je trkal na ponos: Sedaj mu 
pokaži! Toliko si že pretrpela zaradi njega, 
še včeraj, pomisli! Sedaj je priložnost! Naj 
čaka! Naj se spokori za vse!

Hudoba pa je kljubovala: Samo toliko, da 
mu poveš, kar mu gre ...

Angel varuh: Kaj, če ga je res vojaščina 
tako spremenila, kakor si mislila včeraj pri 
maši, ko te je zazeblo okoli srca?

AH bi prišel danes nalašč k tebi, če bi 
bi bilo to res? je ugovarjala hudoba.

Trenutek je bila Metka trdno odločena, 
da ne pojde. Prihodnji hip je že vedela, da 
ne vzdrži. Vest se je borila s hudobo, po
nos in trma z nečim, čemur ni vedela 
imena. To slednje je bilo tako: vso je za 
hip zazibalo v neko omamo, kipelo je po 
žilah, grelo v srcu.
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Sonce čez hribček gre ...
Sonce čez hribček gre ... bi lahko peli 5. 

avgusta. Zopet je bilo lepo sončno vreme. 
Dan domače zaposlitve in urejevanja. Vmes 
smo igrali odbojko, se pripravljali za izpite 
iz skavtizma, imeli pevske vaje za cerkvene 
m skavtske pesmi; sledilo je predavanje in 
tako je hitro minil dopoldan.

Popoldne se je odpravila nočna ekspedicija 
na Setiče. Pot je bila strma in naporna za
radi vročine. Vročina je namreč še pritiskala, 
kljub temu da se je sonce že nagibalo proti 
zahodu. Na vrhu smo bili prav ob sončnem 
zahodu. Nudil se nam je prekrasen razgled. 
Drava in jezera so se bleščala v zadnji ve
černi zarji. Mrak je začel ovijati božji svet. 
Gore smo opazovali v obrisih. Tudi Dobrač 
Je dvigal v daljavi svojo glavo. Celovec je 
migetal v morju luči. Tedaj je bil letni se
jem. Kmalu nas je ovila tema in zemljo je 
zakrila tiha noč, le iz daljave se je slišalo 
zvončkljanje počivajoče ovčje črede. Ko smo 
se okrepčali in odpočili, smo ob domenje
nem času začeli dajati znamenje v tabor. 
Kmalu so nam odgovorili. Začel se je pogo- 
vor, črta-pika, pika črta itd., kot to delajo po 
Klorsejevi abecedi telegrafisti. Mi smo se po
govarjali z lučjo, z žepnimi svetilkami. Raz
dalja je bila velika in žepne svetilke za tako 
zazdaljo malo preslabe. Dobili smo odgovor: 
»Začnite«. Povedali smo jim: »Tu vse v redu! 
Krasen razgled. Pripravite čaj! Zaspanci, 
Dhko noč!« Dali so neki znak, pa ni bil ja
sen. Dajali so znake s pomočjo luči od avto
mobila g. Krannerja, ki se je tedaj mudil v 
taborišču.

V taboru so šli spat, mi pa smo se začeli 
spuščati po strmi in nerodni stezi v dolino. 
yečkrat je kateri zajavkal ali zarobantil, ko 
Je kresnil, neroda, kak kamen, potem pa je 
slo vse mirno naprej do taborišča, kjer smo 
se odžejali s čajem in se umaknili pod šotor 
v tople postelje.

6. avgusta je bil prvi petek v mesecu. To
krat je bilo lepo pri maši. Vsi smo namreč 
opravili pobožnost prvih petkov. Dolge vrste 
obhajancev kar ni hotelo biti konca. Sonce 
nas je prijetno ogrevalo. Lepi dnevi so se vr
stili drug za drugim. Veselo razpoloženje je 
vladalo v taborišču. Dopoldne smo posprav
ljali in urejevali taborišče, tudi pevsko vajo 
jn igro smo imeli. Popoldne smo se napotili 
^ Apaškemu jezeru, se umili in ohladili. Kar 
dobro nam je dela sveža voda. Po običaj- 
neni tabornem ognju zvečer smo zaključili 
dan.

Toda strah in groza! Okrog polnoči nas 
zbudi zavijanje trobente. Vsi smo se zbudili 
'n pričakovali, kaj bo. Vedno močneje je po
nujalo, podobno je bilo sireni, ki jo slišimo 
na cesti ob priliki prometne nesreče ali poža- 
ra-^ Brat Pavle je prihitel ves prestrašen in 
?ačel dajati povelja: »Oblecite se! Hitro! Vsi 
*z šotorov! Ne čakajte! Pojavile so se čudne 
Postave! Marsovci, Marsovci! Hitimo, rešimo 
Se- Za. menoj!« Hitro smo se oblekli in pri

hiteli v sredo tabora. Res smo zagledali na 
jasi ob gozdu dve čudni postavi, oblečeni v 
čudno obleko z velikimi iksi. Bližali smo se. 
Nekdo je zakričal: »Glejte ga hudiča!« Dru
gi: »Bežimo!« Tretji: »Molimo!« Nekdo je 
molil kesanje. Vsi smo bili prestrašeni, se 
držali v bližini Pavleta in tekli na jaso. Po
stavi sta se oddaljevali. »Za njimi!« je za
kričali Pavle, že smo bili kakih sto metrov od
daljeni, kar nastane na drugi strani ropot in 
svetloba. »Leteči krožniki! Obkroženi smo! 
Vsi v tabor! Bežimo! Za menoj!« je spet 
vpil Pavle. Mi pa smo hiteli, kar so nas no
ge nesle proti taboru. Nekateri so šli spet v 
šotore, drugi so stali in pričakovali, kaj bo; 
nekateri pa so se bližali korajžno postavam 
preko jase na robu gozda in zasledovali Mar
sovca. Kmalu so ju pripeljali v tabor. Kdo 
sta bila? Nihče drug kot Franc in Sandi, ki 
sta nas pošteno potegnila za nos. Obleka je 
ostala na robu gozda. Drugi dan smo mnogo 
govorili o letečih krožnikih in invaziji Mar
sovcev. Darij je rekel: »Zmolil sem toliko
krat kesanje, da bo za celo leto dovolj.« 
Ljudje iiz okolice so ims spraševali, kaj smo 
vendar imeli ponoči. »Eh, odbili smo invazijo 
Marsovcev,« smo rekli in šli svojo pot.

Vsak dan nas j-e redno obiskal poštar. 
Vedno Simo ga z veseljem pričakovali in mu 
včasih tudii postregli. Dobivali smo pošto 
od vseh strani, od domačih dn znancev. 
Pa tudi sami smo pisali na vse strani sveta. 
Tokrat pa je dobil veliko pismo vodnik ta
bora — bilo je letalsko pismo. Pisano je bi
lo v angleščini. Vsi ,,Angleži", ki so bili 
v taboru, so se sešli in začeli brati in pre
vajati. Pismo so napisali .skavti iz New 
Vorka. Zvedeli so, da taborimo pod Košuto. 
Obračajo se na nas v zelo važni stvari. Dva 
satelita sta bila poslana v vsemirje in sta 
nekje v bližini našega tabora pristala. Ker 
imata zelo važno poslanstvo, mora ostati 
vse v strogi tajnosti. V pismu prosijo, da 
preiščemo kraj in poiščemo omenjena spal
nika. Nakazana je bila oddaljenost in smer, 
kjer naj bi pristala. Veliko je bilo vznemir
jenja pri nekaterih. Drugi pa so rekih „Spet 
nas hočejo potegniti za nos!" Vodja pa je 
odločno zanikal prevaro in sam izjavil, da 
nima nič pri stvari. Treba bo izvršiti po
velje in ustreči prošnji. Končno smo se 
razdelili v dve skupim in odšli v nakazano 
smer. Med potjo smo nabrali veliko jagod 
in borovnic (črnic). Končno smo dobili tudi 
sputmka. Prinesli smo ju zmagoslavno v 
tabor. Ko smo preiskali aparaturo in ho
teli zvedeti, kakšno poslanstvo sta imela, 
smo dobili dve sladki dinji v sredi, ki smo 
jo pohrustali. Tako se je končal srečno tu
di lov na sputnike.

Nedeljo smo slovesno obhajali najprej 
pri maši. Prišlo je k maši veliko okoliča
nov, tako da smo bili mi v manjšini. Prav 
močno so podprli našo molitev, še bolj pa 
petje.

Tudi naši lonci so se tokrat bolje posta
vili. Kaj vse je bilo na jedilnem listu? Naj
boljši hotel ob Vrbskem jezeru ati Trstu 
se ne bi mogel z nami kosati. Edina ne
sreča, ki se je pripetila tega dne, je bi!a, 
da se je puding, na katerega smo željno 
čakali, prismodil!

Po zajtrku smo v prijetni senci poslušali 
g. Kališnika, ki nam je zelo zanimivo pri
povedoval o dogodkih, ki so se godili v tem 
kraju med vojno in pred vojno, v času 
tretjega Reicha. Predavanje je bilo še bolj 
zato zanimivo, ker je predavatelj vse sam 
doživel.

Zvečer smo pripravili pri tabornem ognju 
obširnejši spored. K tabornemu ognju smo 
namreč povabili okoličane im druge Se1ane. 
Naj bi obiskali našo vas in pogledali kakš
ne „mauire“ imamo. Precejšnje število gle
dalcev se je odzvalo našemu povabilu. Pro
gram je bil najprej poučen, potem pa za
baven. Vsakega nekaj. Ko nas je ovijala že 
temna noč, smo se razšli.

V ponedeljek smo jo mahnili na celodnev
ni izlet v Korte. Otovorjeni s težkimi na
hrbtniki smo šli čez Šajdo na Obirsko in 
nato skozi romantično sotesko do gostilne 
„Franoelj“, kjer smo se oddahnili. Katrica 
nam je postregla s pijačo, mi pa smo pra
znili nahrbtnike. Tako okrepčani smo kar 
hitro prepešačili še zadnji konec poti do 
Pristovnika. Ko smo si ogledali okolico, 
cerkev in druga poslopja, smo se pošteno 
odpočili, pospravili še ostalo iz nahrbtni
kov, se zahvalili gostoljubni gospe za po
strežbo, zapeli po naše eno v slovo d n s 
trcjmrm „BP“ krenili nazaj proti domu. V 
soteski smo krepko stopali in prepevali:

Trikrat tri je devet, 
vsak si mora svojo pet...

Vse pesmi so prišle tako na vrsto, mi pa 
nismo vedeli, kdaj smo prehod!! dolgo pot 
in se znašli pri Sriencu na Križišču, kjer 
je bilo treba kreniti na levo proti domu. 
Vsi smo se srečno vrnili. Večerja nam je 
šla še posebno v slast, po kratkem ta
bornem ognju smo jo hitro potegnili pod 
šotore.

V torek je bil dan narave. Vsak vod je 
dobil svojo nalogo in naročila. Gamsi bo
tanični vrt, jeleni kemično raziskovanje 
sinovi, sokoli akvarel, jastrebi mravlje, dru
gi žuželke itd. Vse je bilo na delu.

V sredo je bil na vrsti šport. Nogomet, 
kralj športa, se je moral umakniti v kot. Na 
njegovo mesto je stopila odbojka. Igra je 
bila zelo ostra. Sodnik je dobro držal igral
ce na vajetih. Le občinstvo je malo pre
glasno pozivalo v boj svoje ljubljence. Ene
mu navijaču so morali celo malo jezik pri
krajšati. Zmagali so seveda Tržačani. So 
pa med njimi nekateri pravi asi.

Dva voda sta popoldan odšla na hajk. 
Hajk je bivanje skavta 24 ur v naravi. Mo
ra prehoditi določeno razdaljo, preiskati 
kraj, sam se preživeti in potem dati točno 
poročilo.

V četrtek je bil dan učenja in spraševa

nje za izpite. Vsak je hotel dobiti čimveč 
podpisov o predelani tvarini. Voditelji so 
imeli s tem precej dela.

V petek ni bilo maše v taboru. Vsi smo 
šli na romanje na bližnje Sedelce. Odšli 
smo takoj po zajtrku. Pot na Sedelce je 
strma, vije se čez travnike in pašnike mi
mo gozdov. Prav visoko stoje še b'še. Majh
na lesena kapelica stoji popolnoma v gozdu 
na meji med Obirsko in Selami. Ko smo pri
šli gor, je bilo že veliko ljudi tam. Napol
nili smo kapelico do zadnjega kotička, ta
ko je bila res nabito polna. Ob daritvenem 
oltarju smo molili in peli polni zahvale 
za vse, kar smo doživeli v teh lep h dneh 
v božji naravi. Saj se ni pripetila nobena 
nesreča. Z oltarja nas je gledala Fatimska 
Gospa. Gobovo je bila še posebej vesela, ko 
je videla pred seboj tako veliko trumo svo
jih častilcev. Po končani maši smo se spu
stili po hribu. Med potjo smo trgal: jagode 
in borovnice. Ogledali smo sii tudi razpa
dajoči bunker, kjer so štirje Selani med 
vojno rešili svoja življenja.

Popoldne je vodja razdelil delo. Treba bo 
podreti tabor. Vsak vod je dobil določeno 
delo. Prostor moramo pustiti tak, kakor 
smo ga dobili. Vse je šlo na delo od naj
manjšega do največjega.

Sicer smo tabor zelo neradi podirali, ker 
se nam je kraj tako priljubil. Pa skavt ubo
ga in ne ugovarja svojim starešinam. Reči 
pa moramo, da je šlo s podiranjem hitreje 
kot pa s postavljanjem šotorov. Podrli smo 
jambor, prej pa smo se še zadnjič zbrali 
okrog njega in spustili zastave ob naši 
pesmi.

Taborni ogenj je bil ta večer res velik 
in lep. Vse nas je ogrel in osvetli!. Pesmi 
so donele v nočno tišino, šaljivih prizorov 
kar ni bilo konec. Vrstili so se govori, pri
šli so na vrsto krsti novih skavtov. Zaklju
ček pa je bila večerna molitev in pesem 
slovesa. Prav žalostno je odmevalo v noč:

„A mi se bomo videli, se srečali še kdaj
nasvidenje vi bratje, nasvidenje še kdaj!"

Zadnji dan smo se zbrali ob oltarju in po 
maši zapeli zahvalno pesem. Dobri Bog nam 
je res naklonil tako lepe dneve v božji na
ravi, da smo iz srca peli njemu v zahvalo. 
Vreme se je začelo kisati. Megle sz niso 
dvignile in mrzel veter je vlekel. Pospravili 
smo po zajtrku vse svoje stvari dn po skup
ni pesmi obloženi z nahrbtniki odšli proti 
Trklu, kamor je prišel Stefej z avtobusom. 
Ta nas je odpeljal v Celovec, od koder smo 
se razšli na vse strani. Največ jih je od
šlo na jug v Trst in Gorico, kamor so pri
šli v poznih urah, sicer malo zmučem, ven
dar veseli oh snidenju s svojimi domačimi.

Kres, ki je nehal goreti pod Košuto, se
daj dalje god v vsakem mladem srcu na
prej, naj bo to ob sinjem morju ali med 
zelenimi in zasneženimi hribi, dokler se 
spet ne snidemo na prihodnjem taborjenju.

Nasvidenje, vi bratje, nasvidenje še kdaj!"
Konec

SAMONIG-PREISE Herren- l
Damen-
Nachthemden
aus gutem, gebluratem .»
Baumwollflanell . . .49.80

|Herrer!-Pyjamas
Baus sehr guu*m 
jBaumvvollflanell 99.80

e-dciclduH das ScUeriUe**

Herren-
Nachthemden
aus gutem einfarbigem 
Flanell, schon passe- -*,*,*-*
poiliert .... .59.80

Handschuhe 29.80
Kinder-Strumpfhosen
aus erstklassigem ^
Baurmvollgarn . . fcl.SJU

(inder-Pyjamas

Oamen-
Krauselstriimpfe
aus prima Helanca-Gam iO.90

lliif
ieidantucher
aus Rhodia, in hoch- r>n
modernen Musiern . .St.MU
Perlon-Oeorgette-
lucher
in allen Farben . . . U.OU

Perion-
Unterkieider
mit schoner Spitze . ZII

Damen- 
Wollstriimpfe
Ferse, Sohle und Spitze 
verstarkt ....

Damen-Blusen
aus gut wascbbarem

Herren-Hemden
aus prima Sport- 
flanell .... 59.80

29.80 Sportflanell

Herren- 
Modeschals
knitterfrei . .

PerSon- 
.49.80 DoppeEpackung

Frauesi-
Tragerschiirzen
aus prima Zephir, nor
male Durchschnitts- 
groBe........................ 19.80

.28.

Perion-Striimpfe
nahtlos, in Modefarben B.oU

Damen-
Strumpfhosen
aus prima Krauselgam,„_ 
in allen Modefarben 0 3.«

Penon-Poros-
Hemden
Markenware, leichtes 
Waschen und sdinelles __ 
Trocknen ...................

Markenware, nahtlos, „ 
in Modefarben . . .CvJ.-

Herren-Shetland- 
PuSiover
mit V-Ausschnitt . .lo9.“—

Herren-Popeiine-
Hemden
Markenqualitat, in mo- __ 
dernen Streif-Dessins . 03.~—

Herren Wol!socketis
mit Helanca ver- ._

starki .... 19.80

aus prima Trikot, sehr 
warm . . . . . ab 09.OU

Perlon-
Schlafrdcke
svattiert, in Karos ab-
gesteppt, schbne Dessins,.
seh r warm................... 119 .~“

Knaben-^emden
aus sehr schbnem __
Sport-Flanel . . . ab C3.0U

Herren-
Rollkragenpulli 39.80

i

VILLACH AM SAMONIG-ECK
ma
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Radšoaparati 
Šivalni stroji 

^ Kolesa
V VELIKI IZBIRI

^Uadiohmis

KERN
Klagenfun. Burggcue

Najlepša božična darila do- s. PEČ!
bite pri urarskem mojstru • Ni

štedilnike v največji izbiri
Gottfried Anrather b dobavi
Klagenfurt, Paulitschgasse 9 // Podjunska trgovska družba
solidno, kupujem in zame- bratje RUTAR & Go.
t»/am clčlto JW iyt č 1)t o ^tutii
strto zlato). Dobrla ves - Eberndorf

Nsšnovejše kmetijske 
stroje, štedilnike, prašne 
stroje, gospodinjske po

trebščine
ugodno in na obroke pri

HANS WERN!G
KLAGENFURT, Paulitsthgasse (Prosonhof)

Doziena
davila
Moško in damsko 
perilo, blago 
v največji izbiri pri

L. MAURER
Klagenfurt - Celovec 
Alfer Platz 35

Izbira televizij
skih in radi skih 
sprejemnikov, 
vseh vrst apara
tov za britje

U H R M A N N
Klagenfurt, lO.-Oktober-SfraBe

ZNAMKA ZAUPANJA

GRUNDNER
Klagenfurt - Celovec

Wienergasse 10 
(Promenadna cona)

MALI OGLASI
Kupujemo nakolski fižol, rumeni, tako imenovani 

„Kamtner Butter” (Bemer Butter) po lepih ce
nah. Velesemenama Keuschnigg, Klagenfurt, 
Heuplatz G.

Živim v Nemčiji in iščem pošteno, dobrotljivo in 
solidno gospodinjo. Star sem 55 let, velik 167 cm. 
Čisti mesečni zaslužek 5000.— do 5500. šil. Sta
novanje z novim pohištvom. Ženitev ni izklju
čena. Ponudbe s sliko na upravo lista, pod značko 
Celovec.

„Zelo ugodno je to,” pravijo kupci, „da imate vse, 
kar potrebujemo, v vaši trgovini.” — Zares se po
trudimo, da imamo na zalogi za vas najprimer
nejše: od žepnega robca do damskega plašča, od 
plenic do smučarskih hlač. — SATTLER, Kla
genfurt - Celovec, Heuplatz.

KLAGENFURT, THEATERGASSE 4

BERATUNG
PREIS
ZAHLUNGSMOGLICHKEITEN

Nedelkova trgovska hiša 
praktičnih daril za Božič

Velika izbira ter kvaliteta preprog in zaves. 
Obiščite nas in oglejte si najnovejše vzorce!

LETO 1966 — »RIŽEVO 
LETO“

FAO, organizacija za kme
tijstvo in prehrano pri OZN, 
je v okviru programa “Bor
ba proti lakoti" proglasila le
to 1966 za »riževo leto". Se
daj naraste proizvodnja riža 
na vsem svetu za 2,5 odst. 
letno,

Moderna modna očala 
pri

16. SeUecka
Klagenfurt, 10 -Oktober-Str. 

(Prosenhof)

x;Feiertagsgeschenke 
sind schon Idngst etwas 

Selbstverstandliches.
Geschenke aber, die man 

tdglich neu erhdll, sind 
immernoch ehvas Besonderesl 

Erlauben Sie uns darum, Ihnen 
heute fur zwei solcher vvertvoller 

»Alltagsgeschenke' von ganzem 
Herzen zu danken:

Fur Ihr Vertra u e n und Ihre Kundentreuel 
Wir werden auch 1966 stets fiir Sie da 
sein und Ihnen alle jene uberzeugenden 
Vorteile bieten, die wir als GroGorganisation 
von fast 2.000 A & O-Kaufleuten durch ge- 
meinsamen Einkauf, Eigenimport und mo- 
dernste Betriebsfuhrung im internationalen* 
Zusammenvvirken mit 16.000 A & O-Kollegen 
jenseits der Grenzen fur Sie erarbeiten 
Iconnen!

Ein schones Fest, unbeschvverte Stunden, 
trohe Laune und viel GlOck zum Jahres- 

vvechsel vvunscht Ihnen As

Tudi otroci ljubijo lepo obleko! 
Mamica jih najde v veliki izbiri

v otroški trgovini

H. THOMASSER
Villach Widmanngasse 33

isfotam dobite košare za dojenčke 
z vso opremo, stotine otroških vozičkov 

in posteljic

lih n ja vsak Četrtek. Naroča se na naslovu: „Naš tednik”, Celovec, Viktringer Ring 28. Telefon uprave in oglasnega oddelka 26-69. — Telefon uredništva: 43-58. — Naročnina 
znaša mesečno 7.— šil., letno 80.— šil. Za Italijo 2800.— Ur, za Nemčijo 20.— DM, za Francijo 22.— ffr., za Belgijo 250.— bfr., za Švico 26 — šfr., za Anglijo 2.— f. šterl., za 
U. S. A. tn ostale države G,— dolarjev na leto. — Lastnik in izdajatelj: Narodni svet koroških Slovencev. — Odgovorni urednik: Janko Tolmajer, Radiše, p. Žrelec. — Tiska 
Tiskarna Družbe sv. Mohorja v Celovcu, Viktringer Ring 26.

Haš tedwU<- 
Utenika


